Zpracovani (vcetne
analytického) historickych
fondu v knihovnictvi

Studijni text

Kvalifikaéni tGroven 7

Verze 1.0

Autor: Mgr. Tereza PaliCkova

Konzultant: Mgr. Lucie Heilandova, Ph.D.

Ostrava 2021

e

>\ MINISTERSTVO VEREJNE omons
KULTURY ‘ INFORMACNI SLUIBY ~ videcd knino e
KMIHOVEN

-




Odborna zpusobilost

Profesni kvalifikace

Kvalifikaéni Groven

Klicova slova

Anotace

Zpracovani (véetné analytického) historickych fondu
v knihovnictvi

Knihovnik specialista katalogizator (kéd: 72-015-T)

Historicky fond, stary tisk, konvolut, exemplafovy popis,
kramarsky tisk, provenience, Minimalni zaznam pro staré
tisky, bibliograficky zaznam, fingerprint, pfitisk, pfivazek,
pfidavek

Cilem tohoto textu je uvedeni do problematiky popisu
dokumentd z historického fondu. Text predpoklada
zakladni znalost katalogizaCnich pravidel, ktera rozsifuje
o specifika, se kterymi se setka Kkatalogizator
zpracovavajici historicky fond. Pozornost je vénovana tém
oblastem, kde se popis odliSuje od zpracovani moderniho
fondu — zapis Udaju ve vybranych polich, knihovédny
popis, popis individualnich znakl exemplafe (vazba,
provenience), volba selekénich udaji. DalSi kapitoly jsou
vénovany popisu konvolutl a kramafskych tisku.
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Zkouska z odborné zpusobilosti Zpracovani (véetné analytického) historickych
fondd v knihovnictvi ma 3 ¢asti, zkouSeny musi splnit tato kritéria hodnoceni:

Kritéria hodnoceni Zpyvsotf
ovéreni

a  Nazakladeé predlozeneé kopie konvolutu (pfivazku) vydaneho v 19. Ustni ovéfeni
stoleti na uzemi dnedni Ceské republiky vysvétlit specifika popisu
dél obsazenych ve svazku

b Vysvétlit specifika zapisu jmen tiskaf a nazvu tiskaren pfi popisu Ustni ovéfeni
starych tiskd

c  Zpracovat ve formatu MARC 21 (MAchine Readable Cataloguing, Praktické
strojem citelna katalogizace) jmenny zaznam jednoho poutového predvedeni

tisku vydaného v 19. stoleti na izemi dne$ni Ceské republiky

Tento text pro vas pfipravila Mgr. Tereza Pali¢kova, Narodni knihovna CR,
tereza.palickova@nkp.cz

Text konzultovala Mgr. Lucie Heilandova, Ph.D., Narodni knihovna CR,
lucie.heilandova@nkp.cz
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RYCHLY NAHLED STUDIJNIHO TEXTU

uvoD

Cilem tohoto textu je uvedeni do problematiky popisu dokumentt z historického fondu.
Text pfedpoklada zakladni znalost katalogizacnich pravidel, ktera rozSifuje o specifika,
se kterymi se setka katalogizator zpracovavajici historicky fond. Pozornost je vénovana
tém oblastem, kde se popis odliSuje od zpracovani moderniho fondu — zapis udajl ve
vybranych polich, knihovédny popis, popis individualnich znaka exemplafe (vazba,
provenience), volba selekénich udaju. Dalsi kapitoly jsou vénovany popisu konvolutl
a kramarskych tiska.

PO PROSTUDOVANI STUDIJNIHO TEXTU

e Porozumite zakladnim pojmum z oblasti zpracovani historického fondu,
e budete védét, Ceho si vS§imat pfi zpracovani starych tiski,

o budete umét popsat individualni znaky exemplafe (vazbu, provenience),
e seznamite se s Minimalnim zaznamem pro staré tisky,

e obeznamite se s vybérem selekénich udaju pfi popisu starych tisku,

e naucite se, jak zapisovat jména tiskarll a nakladateld,

o dozvite se, jak zpracovat kramarskeé tisky,

e poradite si se zpracovanim konvolutd.

KLICOVA SLOVA STUDIJNi OPORY

Historicky fond, stary tisk, konvolut, exemplafovy popis, kramarsky tisk, provenience,
Minimalni zaznam pro staré tisky, bibliograficky zaznam, fingerprint, pfitisk, pfivazek,
pridavek



1 ZAKLADNIi POJMY

1.1 Historicky fond

Bibliograficky popis historického fondu zakonité vychazi z popisu ostatnich dokument,
setkavame se ale s urcitymi specifiky typickymi pro knizni produkci ruéniho knihtisku, ktera
je potfeba pfi katalogizaci zohlednit.

DEFINICE

Historicky fond = fond sestavajici z knihovnich dokument, které vznikly do roku 1860
nebo maji v daném oboru pro svou jedine€nost historickou hodnotu, popfipadé jiny
knihovni fond majici zvlastni historickou a kulturni hodnotu, pokud byl takto vymezen ve
statutu knihovny nebo v jiném pravnim pfedpisu. Vyfazovat z tohoto fondu je mozné pouze
se souhlasem ministerstva kultury.

DEFINICE

Inkunabule — prvotisky = tisténa kniha vyrobena pomoci pohyblivych liter v obdobi od
pocatku moderniho knihtisku do roku 1500 v&etné

DEFINICE

Postinkunabule = chronologicky vymezena kategorie paleotypl vzniklych mezi lety
1501-1520

DEFINICE

Paleotyp = kniha vytist€na od roku 1501 do roku 1550 v&etné&; nékdy se pouZziva pro
oznaceni inkunabuli nebo jakéhokoliv starého tisku

DEFINICE

Stary tisk = kniha vytisténa v letech 1501-1800 v¢etné



1.2 Specifika prace s historickym fondem a zptisobu jeho
zpracovani

Pfi zpracovani historického fondu pro fondovy katalog vytvafrime exemplafové zaznamy.
Pracujeme vzdy s celou popisovanou jednotkou. Dulezitou soucasti zpracovani jsou
exemplarové udaje popisovaného svazku, tedy prvky, kterymi se jednotlivé exemplare lisi
a které odrazi jedinecnost jednotlivych knihovnich fondd. Patfi sem popis vazby, popis
provenien¢nich znak i popis fyzického dochovani svazku.

DEFINICE

Exemplarovy zaznam = soubor Udaji o zpracovavaném dokumentu. Umoznuje
jednoznacnou identifikaci dokumentu. Pfedstavuje v ném obsazené dilo, jeho vyjadfeni,
jeho provedeni do podoby dokumentu a jeho fyzickou jednotku, dale umoZzhuje jeho
vyhledani a ziskani pfistupu k nému. Sklada se z bibliografického popisu, jmennych
a vécnych selekénich udaju, z obsahové charakteristiky, z lokacnich, exemplafovych
a kédovanych udaja.

Bibliograficky zaznam je vysledkem Kkatalogizacniho procesu, jehoz souclasti je
identifikani analyza, tj. formalni analyza, pomoci které se zjistuji informace z dokumentu
a o dokumentu.

PFi rekognoskaci dokumentu z historického fondu zjistujeme:

- Uplnost,

- obsahovou skladbu svazku (u konvolutu kolik obsahuje pfivazki (adligatd), u monografii
neobsahuje-li pfitisk nebo pfidavek),

- fyzicky stav (stav dochovani exemplare),

- vnéjSi znaky exemplare (vazba, proveniencni znaky),

- vnitfni usporadani (typograficka uprava, pfilohy, ilustrace).

Aby byl dokument pIné popsan, doplfiuje formalni analyzu jeSté obsahova analyza, ktera

podava charakteristiku obsahu dokumentu. Tvorba bibliografickych zaznamu musi byt
normalizovana, proto se opira o narodni a mezinarodni standardy, pravidla ¢ normy.

SHRNUTI KAPITOLY

V této kapitole jsme se seznamili se zakladnimi pojmy, které nas uvedly do problematiky
zpracovani dokumentu z historického fondu.



2 ZAKLADNI STANDARDY PRO ZPRACOVANI
HISTORICKYCH FONDU

Pro efektivni spolupraci na narodni i mezinarodni urovni musi byt bibliografické zaznamy
v8eobecné srozumitelné, aby mohly jednotlivé instituce pfi jejich vytvareni efektivné
spolupracovat (sdilena katalogizace, prebirani zaznamu, vyména metadat). Pro jednotny
postup pfi tvorbé zaznam je tfeba dodrzovat tzv. standardy. Pouzivaji se dva zakladni
typy standardu, pravidla a format. Pravidla, tedy souhrn metodickych pokyna, umozriuji
jednoznacné feSit problémy katalogizace a urcuji, které udaje z dokumentu vybrat a jakym
zpusobem tyto udaje zapsat. Format stanovuje strukturu dat ve strojem cCitelné podobég,
tedy, kam vybrané udaje zapsat.

Pro zpracovani historického fondu jsou dulezité standardy pro jmennou i vécnou
katalogizaci.

2.1 Knihovnické standardy

¢ Pravidla RDA (uréuji, které udaje jak zapsat),

¢ Vyménny format MARC 21 (urCuje, kam udaje zapsat),

¢ Minimalni zaznam RDA/MARC 21 pro staré tisky pro Souborny katalog (ur€uje rozsah
udaju),

o ISBD(A): mezinarodni standardni bibliograficky popis pro staré tisky a prvotisky (urCuje
poradi udajl a zapis interpunkce),

e Narodni autority CR.

2.2 Metodiky

Katalogizator ma k dispozici také fadu metodik a pfirucek, které zohledruji specifika
zpracovani historického fondu.

¢ Metodika zpracovani knihovnich fondd a sbirek,

e Metodika tvorby rozSifeného bibliografického popisu starych tiski se zaméfenim na
tisky 16. stoleti v zameckych knihovnach Ceské republiky,

¢ Metodika evidence knizni provenience a vlastnik( knih,

e Katalogizace podle RDA ve formatu MARC 21 — tisténé a elektronické monografie —
katalogizace na urovni minimalniho/doporu¢eného zaznamu,

o Katalogizace starych tisk ve formatu MARC 21: Stru€na instrukce a pfiklady.



3 MINIMALNIi ZAZNAM RDA/MARC 21 PRO STARE
TISKY PRO SOUBORNY KATALOG

DEFINICE

Minimalni zadznam je katalogizaCni zaznam obsahujici nezbytné nutné prvky
bibliografického popisu, které pFedstavuji minimalni povinny rozsah zaznamu pro
konkrétni souborny katalog.

Rozsah a obsah minimalniho zaznamu pro Souborny katalog CR byl stanoven tak, aby
obsahoval minimum udajl, které umozni jednoznacnou identifikaci dokumentl a jejich
standardni vyhledani.

LDR Naveésti

001 Identifikacni ¢islo

003 Identifikator kontrolniho Cisla

005 Datum posledniho zpracovani

008 Udaje pevné délky

00-05 datum ulozeni do souboru (RRMMDD)

06 typ data/publikaéni status (kod)

07-10 datum 1

15-17 misto vydani, produkce nebo realizace (kéd zemé)

35-37 jazyk popisné jednotky

38 modifikace zaznamu

IRl el iceiiceiiele

040 Zdroj katalogizace (neopakovatelné pole)

$a agentura zajistujici plvodni katalogizaci

$b jazyk katalogizace

$c agentura prevadgéjici zaznam do strojem Citelné podoby

$d agentura, kterd zadznam modifikovala (opakovatelné)

$e pouzita pravidla popisu

041 Kéd jazyka (vzdy v pripadé opakovanych vyskytl $a u a
vicejazyénych publikaci)

$a kdd jazyka textu

Q

044 Kéd zemé vydani (vzdy v pripadé opakovanych vyskytu
$a, napr. u koedic)

Q

$a kéd zemé vydani

* D

072 %) Kéd predmétové kategorie

$a klasifikaéni znak jako souc¢ast skupiny Konspektu

$x slovni oznaceni skupiny Konspektu

$2 kéd zdroje — Konspekt

080 *) Mezinarodni desetinné tridéni (MDT) *

$a klasifikacni znak MDT

$2 vydani

100 Hlavni zahlavi — osobni jméno a




$a

osobni jméno

a
$b fimské Cislice a
$c doplriky ke jménu jiné nez data a
$d data souvisejici se jménem a
$q rozpis inicial rodného/kiestniho jména a
$4 kod role a
$7 ¢islo autority a
110 Hlavni zahlavi — jméno korporace a
$a jméno korporace nebo jurisdikce jako vstupni prvek a
$b podfizena sloZka a
$c misto konani akce a
$d datum konéni akce nebo podpisu smlouvy a
$g dal$i rizné informace a
$n Cislo Casti/sekce/akce a
$7 Cislo autority a
111 Hlavni zahlavi — jméno akce a
$a jméno akce nebo jurisdikce jako vstupni prvek a
$c misto konani akce a
$d datum konani akce a
$e podfizena slozka a
$9 dal$i rizné informace a
$n Cislo ¢asti/sekce/akce a
$q jméno akce nasledujici ve vstupnim prvku za jménem a
jurisdikce
$4 kod role a
$7 ¢islo autority a
245 Udaje o nazvu p
$a nazev p
$b dal$i udaje o ndzvu a
$c Udaj o odpovédnosti atd. a
$n Cislo oznaleni asti/sekce dila a
$p nazev Casti/sekce dila a
250 Udaje o vydani a
$a oznaceni vydani a
264 _0*) Vytvoreni/Vznik a
$a misto vytvoreni/vzniku a
$b jméno tvlrce a
$c datum vytvoreni/vzniku a
264 1*) Nakladatel p
$a misto vydani p
$b jméno nakladatele p
$c datum vydani p
264 2 *Y) Distributor a
$a misto distribuce a
$b jméno distributora a
$c datum distribuce a
264 3*) Vyrobce a
$a misto vyroby a
$b jméno vyrobce a
$c datum vyroby a
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300 Fyzicky popis p
$a Rozsah p
336 Typ obsahu p
$a slovni oznacgeni typu obsahu p
$b kod typu obsahu p
$2 zdroj p
338 Typ nosice p
$a slovni oznaceni typu nosice p
$b kéd typu nosice p
$2 zdroj p
BEXX Poznamky (povinné pouze v pripadech jednoznaéné a
vymezenych v RDA)
$a Poznamka a
510 Citace a odkazy a
$a nazev zdroje a
$c lokace ve zdroji a
655 Zanr/[Forma p
$a p
$2 a
700 Vedlejsi zahlavi — osobni jméno a
$a osobni jméno a
$b fimskeé Cislice a
$c doplriky ke jménu jiné nez data a
$d data souvisejici se jménem a
$q rozpis inicial rodného/kiestniho jména a
$4 kdd role a
$7 ¢islo autority a
710 Vedlejsi zahlavi — jméno korporace a
$a jméno korporace nebo jurisdikce jako vstupni prvek a
$b podrizena slozka a
$c misto konani akce a
$d datum konani akce nebo podpisu smlouvy a
$g dal$i rizné informace a
$n Cislo Casti/sekce/akce a
$4 kdd role a
$7 ¢islo autority a
711 Vedlejsi zahlavi — jméno akce a
$a jméno akce jako vstupni prvek a
$c misto konani akce a
$d datum konani akce a
$e podrizena slozka a
$9 dal$i rizné informace a
$n Cislo Casti/sekce/akce a
$q jméno akce nasledujici ve vstupnim prvku za jménem a
jurisdikce
$4 kod role A
$7 ¢islo autority a
910 Udaje pro souborny katalog p
$a sigla vlastnika p
$r/ $s | $r — roky odbéru nebo $s — svazky a
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984 Misto vydani — staré tisky a
$a Mésto
$b Zemé

903 Oznaceni — staré tisky p
$a kéd druhu dokumentu — RP p

Indikatory u poli jsou vyznaceny pouze, pokud znamenaji rozdil v typu zapisovanych udaju
p — udaj je povinny vzdy

a — udaj je povinny, pokud je aplikovatelny (= Udaj je v pfedepsaném prameni popisu, Ize
ho zjistit apod.; podrobnosti viz pfislusna pravidla RDA)

*) Zaznam spliuje rozsah minimalniho zaznamu, obsahuje-li bud znak MDT, nebo udaj
skupiny Konspektu

**) Pro pole 264: hodnota druhého indikatoru ur€uje typ uvadénych udaju: 0 -
Vytvoreni/Vznik, 1 — Nakladatel, 2 — Distributor, 3 — Vyrobce, 4 — Autorska prava (pouze
datum)

Povinné je zapsat vZzdy pole 264 s druhym indikatorem 1, ato i v pfipadé, kdy mame uvést

pouze informaci, ze Udaj se nepodaifilo zjistit. Pole 264 s druhym indikatorem 2 / 3 je
povinné, pokud jsou udaje dostupné.

Pfi zpracovani historického fondu pro fondovy katalog se doporucuje zpracovavat
zaznamy na urovni doporu¢eného zaznamu, tedy s doplnénim knihovédného (pole 500
s navéstim, pole 561, 562 a 563) a vécného popisu (pole 6XX).

12



4 STRUKTURA KATALOGIZACNIHO ZAZNAMU

DEFINICE

Bibliograficky/katalogizaéni zaznam je ovéfeny a standardizovany soubor udajd
o bibliografickém zdroji. Sklada se z bibliografického popisu, selekénich udajli, obsahové
charakteristiky, lokacnich, exemplafovych a kédovanych udaju. Slouzi k identifikaci
a zajisténi pfistupu dokumentu.

Bibliograficky zaznam se sklada z udaji oznadujicich atributy spojené zejména
s provedenim, ale také s vyjadfenim a dilem a z udaju, které oznacuji vztahy popisované
entity k jinym entitam. Jednotlivé knihovny k nému pak pfipojuji Udaje spojené
s jednotlivymi jednotkami — tim vznika zdznam katalogizacni.

Bibliograficky/katalogiza¢ni zaznam je jednim z klicovych nastroji, ktery umoznuje
uzivatelim pfistup k dokumentiim ulozenym v knihovné.

Sklada se z nasledujicich ¢asti:

e bibliograficky popis,

e selekéni udaje,

e obsahova charakteristika,

¢ |okacéni udaje,

o exemplafové udaje,

e kodované udaje.

PFi zpracovani historického fondu se fidime katalogiza&nimi pravidly, ktera jsou primarné
vytvarena pro zpracovani moderniho fondu. Pro zachyceni specificnosti zpracovavaného
materialu v ramci historickych fondd jsou néktera pravidla modifikovana a pfizplsobena.
V nasledujicim pfehledu se zamé&fime na oblasti, ve kterych se zpracovani historického
fondu odliSuje.

4.1 Bibliograficky popis

DEFINICE

Zakladem zaznamu jsou popisné udaje (nebo téz bibliograficky popis). Tyto udaje slouzi
k identifikaci popisované jednotky (provedeni).

13



Popisné udaje se déli do jednotlivych oblasti — skupin podobnych udaju a odpovidaji
prameni popisu.

Udaje o nazvu a odpovédnosti — pole 245
Udaje o vydani — pole 250

Nakladatelské udaje — pole 264

Udaje fyzického popisu — pole 300
Oblast poznamek — pole 5XX

V ramci jednotlivych oblasti popisu se zaméfime na ty Casti, kde se zpracovani
historického fondu lisi.

4.1.1 Udaje o nazvu a odpovédnosti — pole 245

Zasady opisu titulniho listu:

e Nazev zapisujeme cely a nevynechavame v ném zadna slova

245 10 $a GRAMMATICA seu INSTITUTIO POLONICAE LINGVAE : $b in qua
Etymologia, Constructio & reliqguae partes omnes exacte tractantur, in usum
EXTERORUM edita / $¢ AUTHORE FRANCISCO MESGNIEN

¢ Nechavame malé pismeno u vlastnich nazvd, je-li to tak v tisku
e Interpunkci zapiSeme tak, jak je v popisovaném tisku, pokud nekoliduje s interpunkci
prfedepsanou formatem

K ZAPAMATOVANI

Nazev se opisuje tak, jak je v popisovaném tisku. Zachovavaji se velka a mala pismena,
Cislice, v8echny litery a znaky. Vyjimku tvofi akcenty u latinskych slov — nezapisuji se.

Pfepis interpunkce:
= v némeckych slovech se nahrazuje -
/ (Sikmice Cili StrejSek) ve smyslu ¢arky se nahrazuje ¢arkou

grafické vyjadreni ,et“ se prepisuje jako [et]

DEFINICE

Abreviatura = graficky znak oznacujici zkracené zapsani slabiky &i slova, které bylo
uzivano v rukopisech a pozdéji i prvotiscich a starych tiscich ustalenym zplsobem

14



charakteristickym pro ur€itou lokalitu a obdobi a modifikovanym rovnéz podle uzitého
jazyka a obsahu textu.

Ligatura = spojovani dvou vedlejSich pismen do jednoho znaku, a to zpravidla dvéma
zpusoby: v rukou psaném textu spojovanim raznymi nefunkénimi tahy nebo v psaném
i tisténém textu splyvanim a prostupovanim dvou pismen tak, Ze ¢ast jednoho pismene
tvofi po&atek dalsiho.

Chronogram = od starovéku rozSifeny zpusob datovani spocivajici v pismenném
vyznamu Fimskych ¢&islic M (1000), D (500), C (100), L (50), X (10), V (5) al (1). Pismena
s Ciselnou platnosti se v prozaickém Ci verSovaném textu scitaji. Aby je Ctenar neprehlédl,
pfi sazbé sazeC pouzil majuskule (verzaly) textového pisma, vétsi pismoveé stupné, odlisné
pismové fezy nebo byl cely chronogram zvyraznén Cervenou barvou.

Zejména vtiscich 16. a 17. stoleti se setkavame s abreviaturami, ligaturami Ci
chronogramy.

e P¥i prepisu titulniho listu vzdy rozepisujeme abreviatury v hranatych zavorkach.
Zkracena slova lze zapsat tak, jak jsou vytidténa. Ligatury Ize pfepsat jako dvé hlasky.

PODPOLE A
Obsahuje pouze hlavni/prvni nazev a alternativni nazev.

e Alternativni nazev

Druha ¢ast nazvu spojena s prvni ¢asti vyrazem ,aneb“, ,Cili“ nebo jeho ekvivalentem
Vv jiném jazyce. Alternativni nazev se zapiSe vzdy velkym pismenem bez ohledu na to, jak
je to v tisku. Interpunkce se zachova tak, jak je v popisovaném tisku. Je-li potieba,
uvedeme alternativni nazev v poli 246 jako selekcni udaj.

245 10 $a M.T. Ciceronis Epistoplae Ad Familiares Oder: Ciceronis Briefe Die er An
unterschiedene gute Freunde geschrieben

K ZAPAMATOVANI

Vyrazy uvozujici alternativni nazev:

aneb, Cili, nebo, tj.
oder, das ist, sonst

or

ou

guod est, aut, seu, sive
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e Nezapisujeme pocatecni Ci koncové fraze, které se netykaji titulu (napf. In nomine
Domini, zkratky Q.D.B.V., citaty, imprimatur atd.). Na jejich existenci upozornime
formou poznamky (vSeobecna poznamka — pole 500).

245 10 $a Habes in hac pagina, Amice Lector, Alberti Magni De Natura locoru[m] : $b
libru[m] mira eruditio[n]e & singulari fruge refertu[m] & iam primu[m], summa dilige[n]tia
reuisum in lucem aeditulm], que[m] leges dilige[n]tius si uel cosmographia uel phisica
[pro]fecisse te uolueris.

V tisku: [...] De natura locord librii mira eruditide & singulari (etc.)

Je-li nedilnou soucasti nazvu knihy jméno autora, Udaje o autorovi v podpoli $c
neopakujeme. Pokud takovyto nazev zacéina vlastnim jménem autora, pfida se jako dalsi
selekéni pole 246 — variantni nazev, kde bude zapsan nazev.

245 10 $a Sancti Antoni Archiepiscopi Florentini ordinis praedicatorum Summa theologica
in quatuor partes distributae, ad vetustiores libros exacta

246 3# $a Summa theologica in quatuor partes distributae, ad vetustiores libros exacta

PoDPOLE B — DALSIi UDAJE O NAZVU

Obsahuje ty udaje z titulni stranky, které jiz nejsou soucasti hlavniho nazvu popisovaného
dokumentu. MUze obsahovat dalSi nazvy téhoz autora nasledujici za prvnim nazvem
(v popisnych jednotkdch bez spole¢ného autora), soubé&Zzné nazvy (nejCastéji
u vicejazyénych dél) a dalSi nazvové informace, tj. Udaje az k prvnimu udaji
0 odpovédnosti nebo Ciselnému oznaceni €i nazvu Casti.

245 14 $a Die Ausgewanderten : $b Eine heroisch Komische Oper in zwey Aufziigen fiir

das k. landsténdische Theater / $¢ Unter der Leitung des Dominik Guardasoni
245 10 $a Evthanasia = $b Sterbekunst ...

PODPOLE C — UDAJ O ODPOVEDNOSTI

Obsahuje osoby nebo korporace odpovédné za intelektualni nebo umélecky obsah
popisované jednotky (autor, spoluautor, prekladatel, editor, ilustrator apod.)

Korporace, od nichz pochazi obsah jednotky (katalog sbirek, ro€enka instituce, pfehled
¢innosti apod.)

Udaj o odpovédnosti vyskytujici se v dokumentu na jiném mist& neZ na titulni strance,
nebo Udaj pfevzaty z jiného zdroje, se zapiSe do poznamky

Jako udaj o odpovédnosti se zapiSe i udaj bez konkrétniho jména (sepsano od jednoho
knéze)

245 10 $a Leben Friedrichs des Zweiten Kénigs von Preussen. $n Zweytes Béndchen,
dritter Theil / $c skizzirt von einem freymdithigen Manne
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VARIANTNi NAZEV — POLE 246

Pole obsahuje varianty nazvu vyskytujici se v popisovaném tisku, i varianty nazvu mimo
popisovany tisk €i vytvorené katalogizatorem:

- dal8i &ast nazvu, napf. alternativni nazev ¢i podnazev,

- pozménény nazev obsahuijici zkratky, ligatury, Cislovky, atd.,

- soubézny nazev,

- nazev nachazejici se jinde, nez na hlavni titulni strané (patitul, vazba...),

- nazev originalu/prekladu, neni-li jiz uveden v poli 240 nebo jeho dalsi varianta,
- transkribovany nazev, je-li to nutné,

- nazev Casti z $p v poli 245.

K ZAPAMATOVANI

Variantni nazev se zapisuje, kdyz se vyraznéji lisi od hlavniho nazvu v poli 245 $a (jediné
selekéni podpole v poli 245) a je potfebny k identifikaci popisovaného tisku nebo jeho
vyhledani.

Zapisuje se ve zkracené podobé (cca prvnich 5 slov).

245 10 $a Practicae medicinae. $n Liber primus, $p De capitis, cerebri, et sensuum
externorum morbis et symptomatibus

246 30 $a De capitis, cerebri, et sensuum externorum morbis et symptomatibus

4.1.2 Udaje o vydani — pole 250

Informace o vydani pfejimame primarné z titulni strany. Pokud udaj pfejimame odjinud,
v provedeni (pfedmluva, kolofon, ...) uvedeme zdroj v poznamce 500. Pokud udaj
o vydani stanovi katalogizator (napf. ur€eni variantnich vydani), uvedeme pouze
v poznamce 500 popt. 510.

Udaj o vydani zapisujeme v té podobé, jak je v knize — nezkracujeme, nenahrazujeme
slova Cislovkami.

Je-li udaj o vydani souc€asti nazvu &i nakladatelskych udaju, v poli 250 se jiz neuvadi.

4.1.3 Nakladatelské udaje — pole 264
Udaje se prebiraji z celého popisovaného provedeni — primarné ovéem ze stejného

pramene jako hlavni nazev; pfipadné z dalSich jinych pramenu ¢&i se logicky odvodi. Kazdy
udaj z jiného zdroje &i odvozeny se zapisuje do vlastni hranaté zavorky.
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Udaje se zapisuiji presné tak, jak jsou na prameni popisu uvedeny, nic se nezkracuje ani
nevynechava, neopravuje.

Pro publikované zdroje jsou povinnymi udaji misto vydani, jméno nakladatele a datum
vydani. Pokud nejsou znamy udaje o nakladateli, jsou povinnym Udajem odpovidajici
udaje o distribuci. Pokud nejsou znamy ani udaje o distribuci, jsou povinnymi pfislusné
udaje o vyrobé.

264#1 $a Augustae : $b Sumptibus Strétter, Gastl, & liger, $¢c 1787
264#3%a Ratisbonae : $b Typis Joannis Baptistae Lang

¢ Datum vydani uvedené slovné ¢&i fimskymi Cislicemi se pfepisuje na arabské Cislice.

Je-li rok vydani uveden v chronogramu, zapiSe se v podpoli ¢ arabskymi Cislicemi
v hranatych zavorkach a v poznamce (pole 500) uvedeme ,Vroceni v chronogramu.”

o Pokud potiebné udaje nejsou v popisovaném provedeni uvedeny, vzdy se shazime
alesponi pfiblizné urcit misto (obec &i statni uzemi v souc¢asném pojeti) a datum vydani
(pfiblizny rok &i rozmezi let). Tyto Udaje patfi do hranatych zavorek, pfipadné jsou
doplnény otaznikem.

AZ jako posledni, velmi vyjime€nou variantu zapisujeme frazi: [Misto vydani neni znamé].

Pokud nelze zjistit nakladatele, zapisujeme frazi: [nakladatel neni znamy].

K ZAPAMATOVANI

Datum vydani ur€ime vzdy alespon pfiblizné.

264#1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [17--7]

Je-li na titulnim listu uvedeno datum vydani chybné, zapiSeme ho v podpoli ¢ tak,
a spravny udaj uvedeme v poznamce a v poli 008.

264 #1 $a Basileae : $b impensis Lvdovici Regis, $c 1064
500 $a Vroceni je chybné, spravné ma byt: 1604.
008 150217q1604----sz-----g------ [|-|-lat—

e Misto tisku ve formalizované podobé se uvadi v poli 984, tiskaif a nakladatel
v selekénim poli 700 (resp. 710).
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FINGOVANA IMPRESA

DEFINICE

Falesné téz fingované impresum je konfesijng, politicky ¢i obchodné motivovana
mystifikace zakryvajici jak pfed ¢tenafem, tak zejména pred cirkevni a svétskou cenzurou,
skute¢ny plivod publikace. Fingovalo se bud celé impresum, anebo jen misto tisku, datace
tisku ¢&i tiskafovo jméno.

V poli 264 zapiSeme udaje, které jsou na prameni popisu. Skute¢né udaje, pokud je
dohledame, se uvedou do poznamky. Skuteéné misto vydani uvedeme v poli 984,
nakladatele/tiskare v poli 700/710.

008 15021751787----gW---------|||-|-ger--
264 #1 $a Philadelphia : $b [nakladatel neni znamy], $c 1787

500 $3 Fingované impresum $a spravné udaje: Eisenach : J.G.E. Wittekind, 1787
510 3# $a WELLER, Emil. Die falschen und fingierten Druckorte.

700 1# $a Wittekind, J.G.E. $4 prt $e tiskar

984 $a Eisenach $b Némecko

4.1.4 Udaje fyzického popisu — pole 300

Pole obsahuje informace o fyzickych vlastnostech popisované jednotky, tj. udaje
o rozsahu, rozméru, vybaveni ilustracemi, pfilohami a/nebo doprovodnym materialem.

Udaje se prebiraji z celé popisované jednotky a zapisuji se v eském jazyce. Cisla se
nikdy neuvadi v hranatych zavorkach a slova se nezkracuiji.

Jsou-li oznaceny listy, strany nebo sloupce, pouzijeme tento zpusob oznaceni
i u dopocitavanych €asti tisku. Poc&itame od prvni potisténé strany. Uvadime kazdou
sekvenci listl/stranek/sloupcu, jak jsou pouZzity v knize.

K ZAPAMATOVANI

Necislované Casti se vzdy dopocitavaji a uvadéji arabskymi Cislicemi s vyrazem
necislovanych stran/listd/sloupci/obrazovych pfiloh.

Titulni list zapoCitavame vzdy jako dvé strany, i kdyz je z rubu nepotistén.
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Do rozsahu zdroje se zapog€itavaji i obrazové pfilohy, které jsou pevnou soucasti zdroje
a maji vlastni &islovani nebo nejsou C&islovany vlbec. Jejich pocet se uvadi za Uudajem
o celkovém poctu stran/listd/sloupcu.

Pokud je Cislovani chybné a zavadéjici, zapiSe se i spravny udaj spolu s vyrazem to je.

K ZAPAMATOVANI

Frontispis zapocitavame vzdy jako pfilohu. Je-li sou€asti prvni slozky ¢i chybné vevazan,
je mozno toto uvést do poznamky.

Tistény predtitulni list (stejné jako titulni list) se pocita do strankovani (pokud tam jiz neni
zahrnut), ryty predtitulni list (stejné jako frontispis) do obrazovych pfiloh.

Rozmér v podpoli ¢ uvadi obvykle vy3ku popisovaného provedeni, a to v celych
centimetrech zaokrouhlenych nahoru.

K ZAPAMATOVANI

U starych tiski uvedeme téz format. (2°,4°, 8°, ...). Format se uréuje podle poctl listl ve
slozce.

U neulplnych exemplafa uvadime skuteény pocet zachovanych listd exemplare. Idealni
rozsah a miru poSkozeni uvedeme v poznamce (pole 590).

Pokud je Sitka knihy vétSi nez vyska, uvadi se v podpoli ¢ v kulatych zavorkach udaj vySka
x Sifka zaokrouhleny nahoru na celé centimetry.

300 $c 8° (21 x 46 cm)

Rbzné rozméry pfivazkd v konvolutu Ize uvadét konkrétné u kazdého ve tvaru vyska
x §ifka, opét v kulatych zavorkach.

300 $a 10 stran, 243 sloupct : $b ilustrace ; $c 4° (25 cm)
300 $a vi, 563 stran, to je, 536 stran ; $c 2° (32 cm)

300 $a vii, 1-148, 139-168 stran ; $c 8° (17 cm)

500 $a Strana 139-148 se opakuji.

300 ## $a 360 stran, 2 necislované strany, 1 necislovana obrazova priloha, 24 obrazové
prilohy : $b frontispis, kolorované ilustrace , 1 mapa ; $c 8° (16 cm)



4.1.5 Oblast poznamek — pole 5XX

VSEOBECNA POZNAMKA — POLE 500

Obsahuje poznamky k bibliografickému popisu, napf. povinnou poznamku o prameni
hlavniho nazvu, pokud neni pfevzaty z titulni stranky; poznamku o zdroji soubézného
nazvu, pokud neni ze stejného zdroje jako hlavni nazev a je to dllezité pro identifikaci
nebo zpfistupnéni; poznamky o chybné uvedenych udajich a jejich spravném znéni;
poznamku o odpovédnosti osob/korporaci, které nejsou uvedeny v Udajich o odpovédnosti
v poli 245 a jsou vyznamné pro identifikaci a zpfistupnéni a jsou uvedeny v poli 700;
vyznamné poznamky k udajim o vydani, nakladatelskym udajum, fyzickému popisu,
udajiim o edici; idaje o prekladu, atd. Udaje vynechané pfi opisu titulniho listu.

Pfi vytvafeni podrobnéjsiho zaznamu, ktery zahrnuje knihovédny popis, Ize pouZzit ke
specifikaci poznamky formalizované navésti v podpoli 3. Tento zplsob zapisu poznamek
usnadni konverze do jinych formatl i vyhledavani specifickych udajd o starych tiscich.

Doporuena navesti:

Typograficky popis
Vyzdoba
llustrace

500 $3Typograficky popis $aText sazen per extensum, Eesky text frakturou, latina
antikvou, ...

500 $3Vyzdoba $a Ornamentalni inicialy zalomené do péti radkd, barokni vlys a vinéty
..., Signet ...

500 $3llustrace $a10 celostrankovych rytin: mezi s. 6 a 7 Narozeni Pané, signovano ...

FORMALIZOVANA POZNAMKA K OBSAHU — POLE 505

Obsahuje poznamku oznacujici obsah popisné jednotky. Informace o obsahu Ize zapsat
na dvou urovnich: zakladni a rozsifené.

Obvykle obsahuje nazvy samostatnych dél (napf. u vydani dél se spole€nym nazvem)
nebo ¢asti popisované jednotky, muze téZ obsahovat jim pfislusné udaje o odpovédnosti.

e Pfi popisu starych tiski se pouzije pro zapis vyznamnych c&asti textu, pfitiska
a pridavka.
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DEFINICE

Pridavek = obsahové independentni, ale bibliograficky nesamostatny text na konci
monografie otistény s cilem zanrové rozmnozit a namétové doplnit skladbu knihy. Autor
pfidavku byl ¢asto totozny s autorem hlavniho dila. Existence pfidavku se ohlaSuje na
hlavni titulni strané (je uzito latinského vyrazu accesserunt nebo némeckého nebst).
Pfidavek je zpravidla uvozen vlastni titulnim listem, ma vlastni Cislovani a signatury archu,
kustod Casto chybi.

Pritisk = obsahové independentni, ale bibliograficky nesamostatny text umistény na konci
monografie s cilem potlacit fenomén zvany horror vacui. Vyplhoval nezadouci bila mista
zavérecného archu. Mél vétSinou nahodilou a z hlediska kompozice knihy efemérni
povahu. Zpravidla nebyl ohlaSovan na hlavni titulni stran&, nemél vlastni Cislovani ani
signatury.

Zakladni uroven — vSechny Udaje jsou zapsany v jediném vyskytu podpole $a, dalsi
podpole se nepouzivaji. PouZije se pro nevyznamné nazvy Casti popisované jednotky

(nebo nazvy, pro néz jiz bylo vytvoreno vedlejsi zahlavi), nebo pro podrobny rozpis obsahu
starého tisku.

505 2# $a Na rubu titulniho listu latinské verse: In lesvm Syrach Epigramma -- Na fol. A2a
dedikace: ... Henrychowi starssymu s Sswanberka a na Zwijkowe...

505 2# $a Dil 1. [Postilla letnij]. 7 necislovanych listd, 423 listt, 1 neéislovany list -- Dil 2.
Postilla zymnij. 161 listd

Rozsifena uroven — Udaje jsou podrobné rozepsany do opakovanych vyskytt podpoli r, t,
g. Pouzije se hlavné pro zapis pfitiski a pfidavk( a pro zapis vice dél vydanych pod
spole€nym nazvem.

505 20 $g Pridavek 1.: $t Hymny to gest pijsnie chwal BoZskych od nékterych swatych
doktoraw a biskuplw cyrkewnijch / $r w latinském jazyku sloZzené a nynij w jazyk cZesky
od Jana Worliéného miesstienina Nowého Miesta Prazského preloZzené a wubec pro cZest
a chwalu Bozij y také pro rozssyrenij slawného jazyku cZeského wydané. $g CXLII lista, 1
necislovany list -- $g Pridavek 2.: $t Pjsné Chwal BoZskych ... $g 35 necislovanych listt

CITACE A ODKAZY — POLE 510

Obsahuje poznamku o citacich a odkazech na popisnou jednotku. Pouziva se ke
specifikovani zdroje, kde je jednotka citovana &i recenzovana. Citace a odkazy mohou byt
uvadény ve zkracené podobé (pouzivaji se vSeobecné& znamé zkratky).

Pole je opakovatelné, je-li citovan vice nez jeden pramen.

Nestandardni poznamka (zejm. s komentafem) se zapisuje do pole 500.
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K ZAPAMATOVANI

Jazykové Ceska dila (nejen cela Ceska, nybrz i CasteCné Ceskd) se vzdy dohledaji
v Knihopisu a uvede se Cislo Knihopisu ve tvaru K+5¢isel.

Cizojazy¢na bohemika se vzdy dohledaiji v Bibliografii cizojazyénych bohemikalnich tiskl
1501-1800 (BCBT).

Poznamka 510 mlze obsahovat tézZ odkaz na digitalizat jiného exemplare.

510 4# $a Knihopis, $¢c KO0345

510 4# $a Knihopis-Dodatky, $¢c K12345

510 4# $a Knihopis-Dodatky, $c Dil 2., ¢ast 3., s.181
ale

500 ## $a Knihopis neuvadi.

Negativni citaci "Knihopis neuvadi" MARC neumoziuje, zapiSe se tedy do poznamky v
poli 500.

510 4# $a BCBT, $c BCBT02421
510 3# $a www(BCBT), cit. 5.6.2013

510 3# $a www(BCBT), cit. 5.6.2013 $u http://www.lib.cas.cz/kvo/produkce-tiskaren-
cr/tboh16/004/index.html

4.2 Selekéni udaje

Nékteré z popisnych udajl slouzi i k vyhledavani zaznamu. Vzdy ale plati, ze popisny udaj
odpovida prameni popisu a nemuzeme jej volné upravovat (formalizovat) pro vyhledavani.
Pokud se néktery z popisnych udajl, které pouzivame pro vyhledavani, vyskytuje na
prameni popisu v podobég, ktera neni vhodna pro vyhledavani, vytvofime pro néj jesté
selekeni udaj.
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K ZAPAMATOVANI

Selekéni udaje slouzi vyhradné k vyhledavani zaznamu. Doplfiuje je katalogizator, jména
a nazvy nemuseji nutné vypadat tak, jak jsou v publikaci uvedeny, katalogizator je upravi
tak, aby umoznil &tenafim snadnéjsi vyhledani dokumentu. Cleni se na jmenné a vécné
selekeni udaje.

Selekéni udaje jsou formalizované a unifikované, pro jejich vytvareni slouzi soubory
jmennych a vécnych autorit. Katalogizator pfi zapisu selekénich udaju pouziva vzdy v prvni
fadé dostupné soubory autorit (jmenné i vécné).

DEFINICE

Autorita = ovéfena a smérodatna, standardizovana podoba jména personalniho nebo
korporativniho autora, geografického jména, nazvu dokumentu nebo vyrazu vécného
selekéniho jazyka.

DEFINICE

Soubor autorit = soubor ovéfenych a unifikovanych jmennych a/nebo vécnych selekénich
Udaji uréenych pro zpracovani a vyhledavani dokumentl s nezbytnym odkazovym
a poznamkovym aparatem.

4.2.1 Jmenné selekéni udaje

Jmenné selekéni udaje umozfuji vyhledani dokumentu podle jeho formalnich
charakteristik a maji podobu personalniho, korporativniho nebo nazvového zahlavi.

POLE 100 — HLAVNi ZAHLAVi — OSOBNi JMENO

Pole obsahuje jméno jediného autora tisku, jméno autora uznaného za hlavniho tvurce
intelektualniho nebo uméleckého obsahu tisku (nezalezi na pofadi ¢i umisténi na titulnim
listu), jméno autora uvedeného na prvnim misté, jestliZze je vice autort a ani jeden nebyl
uznan za hlavniho, jméno autora prvniho dila v pfipadé vice dél vydanych dohromady bez
spole¢ného titulu.

U starych tiskl maze téz obsahovat:

- u polemik, komentara, vykladd atd. nezalezi, zda tisk obsahuje cely text Ci ¢asti textu
komentovaného dila — jméno autora polemiky, komentare apod.,

- u vykladl, kazani a jinych napsanych jinou osobou, nez osobou prednasejici — jméno
autora vykladu, k&zani apod. (pokud to neni fiktivni osoba),



- u prfekladll — jméno autora originalu,

- u volnych pFepracovani, adaptaci, textd vychazejicich z jinych praci — jméno autora
adaptace, je-li hodné odlisny od plvodniho textu, ma jiny nazev ¢i odlisSny literarni styl,

- u vykladll Evangelii (perikop), autorskych katechizm( — jméno autora,
- u korespondence — jméno odesilatele (autora korespondence),
- U libret — jméno autora textu,

- u pokracovani, supplementu, indext publikovanych nezavisle na zakladnim dile — jméno
autora téchto dodatku,

- u tiskd obsahujicich rovnocenné text a ilustrace od rznych osob (napf. emblematika) —
jméno osoby oznacené za hlavniho tvirce, neni-li takto zadna oznacéena, tak jméno osoby
uvedené na prvnim misté,

- U neufednich sbirek pfepist pravnich, administrativnich, statnich, méstskych atd.
nafizeni, konstituci (svétskych, synodalnich, cirkevnich) i jejich soupist, denikd,
snémovnich promluv a podobnych kompendii — jméno tvurce sbirky — vydavatele,

- u Ufednich dokumentl — vladnich, zakonodarnych, administrativnich, danovych (napf.
edikty, dekrety, mandaty, ...) vyhlasenych panovnikem, nebo niz§im spravnim ginitelem —
jméno osoby vyhlasujici tento dokument (panovnik, vladni afednik, hejtman, méstsky
urednik, ...),

- u Ufednich dokumentu cirkevni spravy (buly, breve, pastyfskeé listy, ...) — jméno osoby,
ktera je vyhlasila (papez, biskup, ...),

- u disertaci, akademickych tezi — jméno autora prace (respondenta, defendenta).

Pfi zpracovani historického fondu se setkdme i s méné obvyklymi tvary jmen:

e jména obsahujici prefixy a/nebo predlozky,

e Fecka nebo latinska jména,

e jména neobsahujici pfijmeni (prvni indikator 0),

e jména neobsahujici pfijmeni s doplfikem oznacujicim misto plvodu, bydlisté, povolani
nebo jinou charakteristiku,

e jména sestavajici z inicial, jednoho slova nebo fraze.

100 1# $a Retzius, Anders Johan, $d 1742-1821
100 1# $a Francisco, $c de Santa Cruz, $d cinny 16. stoleti

100 1# $a Paganini, Paganino, $d -1538
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100 O# $a Jan, $c Nepomucky, svaty, $d asi 1340-1393

100 O# $a Jan, $c ze Zatce, $d asi 1360-asi 1414

100 O# $a Apicius, Marcus Gavius, $d ¢inny 3.stoleti-4. stoleti
100 O# $a Jindrich $b 1., $c francouzsky kral, $d 1031-1060
100 O# $a Benedikt $b I., $¢ papez, $d - 579

100 O# $a Mistr hracich karet, $d &inny 1430-1450

100 O# $a IW, $c mistr, $d Cinny 16. stoleti

100 1# $a <<ze >> Zerotina, Jan Jachym, $d 1667-1716

K ZAPAMATOVANI

Zapisujeme:

celé jméno (konvertované) do $a,

fimskou ¢islici (u panovnik() do $b,
doplriky (svaty, ¢esky kral, vdova, ...) do $c,

Zivotni data do $d — data se zapisuji bez mezer, pfiblizna data zkratkou asi, neliplna data
— ¢inny 1750, -1785, 1563-),

do podpole $4 zapisujeme kod role.

K ZAPAMATOVANI

Zapis zivotnich dat:

Smith, John, asi 1837-1896

Smith, John, 1837-asi 1896

Smith, John, asi 1837-asi 1896

Smith, John, 1825- zname jen datum narozeni
Smith, John, -1859 zname jen datum umrti
Johnson, Carl F., ¢inny 1893-1940

Seneca, Lucius Annaeus, asi 4 pf. Kr.-65 po Kr.
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POLE 110 — HLAVNi ZAHLAVi — JMENO KORPORACE

U starych tisk(l maze téz obsahovat:

u oficialnich tiskl vydavanych spravnimi (cirkevnimi ¢i statnimi) institucemi
(centralnimi nebo krajovymi), sdruzenimi (napf. statuta, soupis ¢lenl, programy
¢innosti, ...) — nazev daného organu (korporace),

- u predpisl, reguli, cirkevnich statut, bratrstev, apod. — nazev kongregace,
bratrstva, ...,

- u konferenci — nazev konference,

- u oficidlnich dokumentu Skol a akademii jako programy, soupisy zaku a vyucovani,
pozvanky na slavnosti, atd. — nazev Skoly, akademie.

110 2# $a Katolicka cirkev. $b Papez (1513-1521 : Lev X.) $4 aut

245 10 $a Regula Cancellarie Ap[osto]lice S[anctissimi]. d[omini]. n[ostri]. d[omini]. Leonis
Pape supl[er] reuocatione reseruationu[m] unionu[m] incorporationu[m] gratias
expectatiuas &c.

110 2# $a Jezuité $7 kn20010710123 $4 aut

245 10 $a Catalogue des livres de la bibliotheque de la Maison professe des ci-devant soi-
disans jesuits

PoOLE 700 — VEDLEJSi ZAHLAVi — OSOBNi JMENO

Obsahuje osobni jméno pouzité jako vedlejSi zahlavi. Obsahuje jména osob uvedenych
v polich 245, 250, 264 a poznamkovych polich spolu s oznacenim role. Pro zapis plati
stejna pravidla jako v poli 100. VSechna jména, pokud je to mozné, se pfebiraji z autoritni
baze.

Pole obsahuije:

- jména dalSich autor(,

- jméno skladatele (u libret),

- jméno promotora (u disertaci),

- jméno sestavovatele, prekladatele, autora komentait, pfedmluvy, versu, dedikanta,
autora dedikace, jsou-li uvedeni v nékterém poli bibliografického zaznamu,

- jméno ilustratora, rytce, jsou-li uvedeni v poznamkovém ¢i jiném poli,
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- jméno tiskare, nakladatele, knihafe, faktora z pole 264 ¢i jiného pole.

K ZAPAMATOVANI

PFi popisu starych tiskd v poli 700, resp. 710, vzdy zapisujeme tiskafe a nakladatele
uvedené v poli 264.

Uvedeme roli pfispévatele v podpoli 4 a jeji slovni vyjadreni.

245 10 $a Herbar aneb Bylinar Wysoce véeného a wznesseného P. Doktora Petra
Ondriege Mathiola / $¢ nynj zase prehlédnuty, a mnohymi péknymi nowymi Figtrami, téz
y vzZiteCnymi Lékafstwjmi s obzwlasstnj pilnostj rozhognény a spraweny: Skrze Joachyma
Kameraria, w slawném RzZjssském Mésté Normberce Lékare a Doktora ; Z Némeckého
pak gazyku w CZesky preloZzeny Od Adama Hubera z Rysnbachu, D. Danyele Adama
z Weleslawjna. Nazad sprawena gsau hogna Registra bylin w rozlicnych gazycych, ano
y neduht lidskych a Lékarstwj proti nim vZite¢nych

264 #1 $a Wytlaceno w Starém mésté Prazském : $b v M. Danyele Adama z Weleslawjna
: $b nakladem geho a Waclawa Trewtlara z Krosswic, $c¢ 1596

505 0# $a Na f.(*)3a latinska oslavna baseri od humanistického basnika Jifiho Carolida
z Karlsperka -- na f.(*)3b -(*)4 pfedmluva k Petru Vokovi z RoZmberka od vydavatelt
Adama Hubera z Rysenpachu a Daniela Adama z Veleslavina -- na fol. (*)5a latinsky text
od Salomona Frencelia, na fol. (**)a -(**)6b slavnostni dopis Matioliho cisari Ferdinandovi
I. -- na fol. (**)6a -(***)4b predmluva TadeaSe Hajka z Hajku -- na fol. (***)5a- (***)6a
pfedmluva Joachima Cameraria -- na fol. 472a - 476b: Kratké Zprawa o rozlicném
Dystylowanj aneb palenj Wod -- na fol. J4- Kkkk3a Registrum CZeskych gmen... -- na
Kkkk3a - Lllllb Register der Deutschen namen... -- na f. Lll2a-Nnnn3a Latinarum,
graecarum et officinis hodie usitarum nomenclationum index -- na fol.Nnnn3b-Ooooo04a
Registrum Bylin w gazyku Arabském -- na f.000004b-Ppppa Registrum Bylin w gynych
neznamych a cyzych gazycych -- na f.Ppppb- Yyyy3b Registrum aneb Summownj
poznamenanj wssech neduhliw a nemocij.... -- na f.Yyyy3b-Zzzz1b Registrum Bylin w
gazyku Latinském CZeském a Polském, na Zzzz 2a-2b Errata... -- na poslednim
nestrankovaném listé oslavna basern Veleslavinovi od Jifiho Carolida z Karlsperka

700 1# $a Trejtlar z Krosvic, Vaclav, $d 16. stoleti $4 spn $e mecenas

700 1# $a Huber z Risenpachu, Adam, $d 1546-1613 $7 jk01043140 $4 aui $e autor
uvodu $4 trl $e prekladatel
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700 1# $a Hajek z Hajku, Tadeas, $d 1525-1600 $7 jk01033097 $4 ant $e bibliograficky
predchidce $4 aui $e autor tvodu

700 1# $a Camerarius, Joachimus, $d 1534-1598 $7 nlk20000082157 $4 ant $e
bibliograficky pfedchudce

700 1# $a Adam z Veleslavina, Daniel, $d 1546-1599 $7 jk01010030 $4 pbl $e nakladatel
$4 prt $e tiskar $4 trl $e prekladatel $4 aui $e autor tvodu

700 1# $a Carolides z Karlsperka, Jifi, $d 1569-1612 $7 jk01053064 $4 aui $e autor tivodu

PoOLE 710 — VEDLEJSIi ZAHLAViI — JMENO KORPORACE

Obsahuje jména korporaci uvedenych v polich 245, 250, 264 a poznamkovych polich
spolu s oznacenim role.

Pro zapis plati stejna pravidla jako v poli 110.

VSechny nazvy korporaci, pokud je to mozné, se piebiraji z autoritni baze.

PFi popisu starych tiskll zapisujeme vzdy nakladatele a tiskafe, ma-li charakter korporace.
245 00 $a Ordinariats-Blatt der Budweiser Di6cese fiir das Jahr 1900

710 2# $a Katolicka cirkev. $b Diecéze ¢eskobudéjovicka $7 ko2003186674 $4 pbl $6
nakladatel

PoOLE 984

Obsahuje hierarchickou formu geografického jména, specifikuje pfistup k bibliografickému
zadznamu prostfednictvim mistniho jména souvisejiciho s ur€itym specifickym udajem.

PFi popisu starych tiskll se vzdy uvede misto vydani (resp. vSechna mista vydani) a tisku
uvedené v poli 264 nebo v poznamkovych polich.

K ZAPAMATOVANI

VSechna mistni jména se pfebiraji z autoritni baze z rejstfiku Mista vydani — staré tisky.

Pole slouzi ke zjednodu$eni vyhledavani zaznamu podle mist vydani, ktera jsou v poli 264
zapisovana tak, jak se vyskytuji na prameni popisu, takze se k jednomu méstu vaze
mnozstvi variantnich nazvu.

264 #1 $a Holmiae, $b Typis Petri Hesselberg, $¢ 1779
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984 $a Stockholm $b Svédsko

4.2.2 Zapis jmen tiskaru a tiskaren

V oblasti zpracovani historického fondu povazujeme za puvodce dokumentu i tiskare,
popfipadé nakladatele. Proto pfi zpracovani starych tisk( vzdy uvadime jako vedlejsi
selekéni udaj jméno tiskare/nazev tiskarny, popf. knihkupce, ktefi jsou uvedeni v impresu
nebo jinde v popisovaném provedeni (kolofon, imprimatur, pfedmluva, ...). Pivod tisku
predstavuje dullezité hledisko pfi praci s historickym fondem a uvedeni mista tisku
a zaznamenani tiskafe Ci nakladatele v autorskych udajich s vedlejsi roli vyznamné
usnadni vyhledavani.

Tiskafi a nakladatelé jsou v selekCnich polich 700 a 710 uvadéni ve standardizované
podobé a zaznamy jsou postupné zpracovavany v souboru narodnich autorit.

U tiskar(/nakladatell Casto nezname Zivotni data, proto se v podpoli d uvadi data ¢innosti,
vétSinou ur€ena podle dataci dohledanych tisku.

DEFINICE

Tiskar = v SirS§im slova smyslu maijitel ¢i najemce tiskarny, v uzsim pojeti zaméstnanec
obsluhujici knihtiskarsky lis. JesSté béhem pocateCnich desetileti knihtisku se vlastnik
Zivnosti na vyrobnim procesu fyzicky podilel. Po€inaje pfelomem 15. a 16. stoleti femeslo
ziskalo diky délbé prace a vys$Simu poc¢tu zaméstnanych pomocnikl kolektivni charakter.
Vlastnik tiskarny ale jako jediny reprezentoval Zivnost navenek a vlastnickopravni vztah
k ni i k zisku z prodeje potvrzoval svym jménem v kniznim impresu.

Tiskarna = femeslnicka dilna vybavena zafizenim pro tisk z vySky, tisky z hloubky ¢i tisk
z plochy. Do 19. stoleti specialni obchodni nazvy dilen neexistovaly. Tiskarny se v ufednim
styku i v pravné zavaznych impresech identifikovaly méstem (mistem tisku) a jménem
fyzické osoby zfizovatele, anebo nazvem pravnické osoby (institucionalni zfizovatel).

K oficialnimu vykonu knihtiskafské €innosti se vyzadoval souhlas statni spravy v podobé
privilegia a od pocatku 19. stoleti formou koncese, které se nevztahovalo k tiskarné jakozto
firmé&, ale na fyzického majitele.

Vznikaly také institucionalni tiskarny, zfizovalo je arcibiskupstvi, gubernium, kapitula,
meésto, feholni instituce, panovnicky dvar, univerzita ¢i nabozenska nebo osvétova
spolec¢nost. Celoevropskym specifikem jsou &etné odchylky nazvu v impresich, které
odrazely fyzické pfesuny, posuny ve vnitini strukture instituce ¢i zmény v celé spole¢nosti.
Proto se dnes k identifikaci institucionalnich tiskaren neuzivéa soudobych pojmenovani,
nybrz nazvl pomocnych, napf. pafizska Tiskarna kralovska (plvodné Imprimerie Royale,
Imprimerie Nationale Exécutive, Imprimerie Impériale, Imprimerie de la République),
prazska Tiskarna arcibiskupska (Apud impressores archiepiscopales, Impressi pana
kardinala z Harrachu, Ex typographia seminarii archiepiscopalis, Typis archiepiscopalibus
in Collegio S. Norberti, In Aula Regia).
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TISKARI A NAKLADATELE — OSOBNi JMENA

Zapisujeme do pole 700 jako vedlejSi selekéni udaj. Pole ma stejnou strukturu jako pole
100, v podpoli 4 uvedeme pfislusnou zkratku pro roli dle MARC kédovniku.

Pokud tiskaf/nakladatel neni na prameni popisu uveden, snazime se tento udaj dohledat
v dostupnych zdrojich.

Tiskarny jako zivnosti byly rodinnymi podniky a vzhledem k podobnosti jmen se pro lepsi
identifikaci vzdy snazime dohledat data vztahujici se k dané osobé (zivotni data nebo data
¢innosti).

700 1# $a Hraba, Karel Jan, $d -1735

700 1# $a Hraba, Jan Karel, $d -1793

o Tiskafi a nakladatelé — vdovy

Pokud je v impresu, nebo jiném pfislusném zdroji uvedeno jméno tiskaife s pfidomkem
vdova, fidime se pfi zapisu témito pravidly:

- Pokud se v impresu objevuje pod jménem manzela a jeji jméno nezname, zapiSeme
takto a v podpoli c uvedeme doplinék vdova v pfislusné jazykové mutaci.

- Pokud je znamo jeji kiestni jméno, zapiSeme v poli 700 jeji vlastni jméno.

K ZAPAMATOVANI

pole 700 $ a pfijmeni, jméno manzela, $c vdova / Witwe / vidua / veuve

264 #1 $a Antverpiae : $b Apud Viduam Balthasaris Moreti, $¢ 1701

700 1# $a Balthasar Moretus, $c vidua, $d 1615-1674 $4 pbl

264 #1 $a Francofvrti : $b sumptibus Viduae Jonae Rhosae, $c 1634

700 1# $a Rosa, Esther, $d ¢inna 1619-1672 $4 pbl

apud viduam Petri Jacobs

700 1# $a Jacobs, Pierre, $c vidua $4 prt
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bey Christian Herold Witwe

700 1# $a Herold, Christian, $¢ Witwe $4 prt

TISKARI A NAKLADATELE — KORPORACE

Nakladatele a tiskafe, ma-li charakter korporace, zapisujeme do pole 710. Pole ma stejnou
strukturu jako pole 110, v podpoli 4 uvedeme pfislusnou zkratku pro roli dle MARC
kodovniku.

264 #1 $a Antverpiae : $b Ex Typographia Plantiniana, $c 1701

710 2# $a Plantijnsche Drukkerij $7 ko2010557969 $4 prt

264 #1 $a Avgvstae Vindelicorvm : $b ad insigne pinus, $c 1612

710 2# $a Ad insigne pinus (firma) $7 ko2010557964 $4 prt

245 00 $a Ordinariats-Blatt der Budweiser Diocese fir das Jahr 1900

710 2# $a Katolicka cirkev. $b Diecéze ¢eskobudéjovicka $7 ko2003186674 $4 pbl

e Tiskafi a nakladatelé — dédicové

Pro tiskarny s oznacenim dédicové (Haeredes, Erben, aj.) vytvafime vzdy korporativni
zahlavi.

Pokud ma zahlavi tvar podobny personalnimu zahlavi, pouZijeme k rozliSeni obecny
kvalifikator — firma. V pfipadé vyrazné shody s jinym zahlavim uvedeme jako kvalifikator
rozsah let Cinnosti tiskarny.

Typis Haeredum Caroli Joannis Hraba

710 2# $a Karel Jan Hraba, dedicové (firma : 1793-1816) $4 prt

K doptanj w Praze w Karoljné w Ympressy Labaunskych Dédi¢u

710 2# $a Jiri Ondrej Laboun, dédicové (firma) $4 prt

Impensis Viduae & Haeredum Joachimi Wildii

710 2# $a Joachim Wilde der Altere, Witwe und Erben (firma) $4 pbl
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Herausgegeben von Peter Bohmanns Erben

710 2# $a Peter Bohmanns Erben (firma) $4 pbl

e Tiskafi a nakladatelé — rodinné firmy

Korporativni zahlavi vytvofime také v pfipadé rodinnych firem, v jejichz nazvu jsou jména
jednotlivych ¢lend.

Appresso Gio. Battista Et Melchior Sessa Fratelli

710 2# $a Giovanni Battista Sessa jr. & Melchiorre Sessa jr. (firma) $4 prt

Impe[n]sis nobilium virorum lohannis lacobi & fratrum de Lignano Mercatorum
Mediolanensium

710 2# $a Giovanni Antonio Da Legnano & fratelli (firma) $4 pbl

Apvd lolitos

710 2# $a Giovanni & Giovanni Paolo Giolito De Ferrari (firma) $4 prt

4.2.3 Vécné selekéni udaje

Predpokladem uspéSného vécného zpracovani dokumentl je obsahova analyza
dokumentu, pfi které stanovime prfedmét dokumentu (0 &¢em dokument je) a zaroven
urCime, ktera témata jsou z hlediska vyhledavani zakladni, dilezita a ktera mizeme
povazovat za vedlejsi.

Soucasti vécného zpracovani je i zkoumani formalni stranky dokumentu, tedy pfipojeni
terminu vyjadfujiciho formu, pfipadné Zanr zpfistupfiovaného dokumentu (co dokument
je). V nékterych pripadech tento termin zohlednuje i ¢tenafské uréeni dokumentu, napf.
L2ucebnice zakladnich skol“, ,publikace pro déti“.

K ZAPAMATOVANI

Zaznam splfiuje rozsah minimalniho zaznamu, obsahuje-li dvé pole vécného tfidéni — pole
072 pro Konspekt/080 pro MDT a pole 655 pro formu/zanr.
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072 — KOD PREDMETOVE KATEGORIE

Pole obsahuje udaj skupiny Konspektu, do které je obsah dokumentu zafazen. Pole je
opakovatelné, pfi popisu historického fondu se pouzivaji dvé skupiny Konspektu.

Pro zafazeni dokumentu do kategorie dokumentl (formalni charakteristika dokumentu):
072 #7 $a 094 $x Staré tisky $2 Konspekt $9 12

072 #7 $a 093 $x Prvotisky $2 Konspekt $9 12

072 #7 $a 094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $9 12

Pro zafazeni dokumentu nebo informaci v ném obsazenych do oboru (vécna
charakteristika dokumentu):

072 #7 $a 2 $x Nabozenstvi $2 Konspekt $9 5
072 #7 $a 94(100) $x Svétové déjiny $2 Konspekt $9 8

072 #7 $a 58 $x Botanika $2 Konspekt $9 2

POLE 655 ZANR/FORMA

Pole obsahuje terminy oznacujici zanry, formu a/nebo fyzické vlastnosti dokumentu.
Forma a zapis udaiji se Fidi instrukcemi systému souboru v&cnych autorit NK CR.

Podle katalogizaéni praxe NK CR se v&cna zpfesnéni v ramci tohoto pole nepouzivaji.
Informace zpfeshujici termin oznadujici Zanr/formu z hlediska tematického, geografického
a chronologického se €leni do pfislusnych poli: 648 (chronologicky termin), 650 (vécné
téma), 651 (geografické jméno).

655 #7 $a teze $7 fd133701 $2 czenas

655 #7 $a vicejazyéna vydani $7 fd237849 $2 czenas
655 #7 $a slovniky $7 fd133454 $2 czenas

655 #7 $a libreta $7 fd132729 $2 czenas

655 #7 $a modlitby $7 fd132841 $2 czenas

655 #7 $a studie $7 fd133597 $2 czenas

655 #7 $a latinska poezie $7 fd132725 $2 czenas
655 #7 $a prézy $7 fd133153 $2 czenas

655 #7 $a polemiky $7 fd133058 $2 czenas

655 #7 $a kritiky $7 fd180917 $2 czenas
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Specifickym polem vécného tfidéni pfi popisu historického fondu je narodni pole spojené
S popisem provenienci (viz kap. 4.4).

695 PROVENIENCE (O)

Pole obsahuje terminy oznacujici formu a/nebo typ provenienéniho zaznamu. Forma
a zapis udaju se Fidi Metodikou evidence knizni provenience a vlastnikd knih.

V podpoli y Ize uvést chronologicky udaj, je-li provenienéni zaznam v dokumentu datovan
Ci se podafi ho datovat.

Pomoci stejného obsahu v podpoli 8 (,1\c, ,2\c*, ...) Ize vytvafet skupiny z podpoli 561,
563, 695, 981/982 a 856.

Pfi zpracovani zaznamu na doporuc¢ené urovni Ize k zaznamu pfipojit dali pole vécného
tridéni.

600 — osobni jméno

610 — jméno korporace
648 — chronologicky termin
650 — vécné téma

651 — geografické jméno
653 — klicove slovo

4.3 Lokaéni udaje

LokaCni udaje uréuji misto uloZeni konkrétniho exemplafe dokumentu v konkrétni
knihovné. Tvofi je sigla a signatura.

DEFINICE

Signatura je Ciselna, pismenna, Castéji vS8ak kombinovana forma knihovni evidence
uréujici misto exemplare ve fondu. Signatury kvantitativné i kvalitativné bohatych fondu
jsou zpravidla trojslozkové a zachycuji typ objektu (psany, tistény), zanr, format
a pfirustkové Cislo ve své kategorii (lat. numerus currens Cili b&zici). Signatura je vepsana
Ci nalepena v podobé mensiho papirového Stitku na hibet, pfipadné na pridesti nebo titulni
stranu exemplafe. Jakozto vyznamny signal provenience byva z mnoha volné se
pohybujicich starych tisk( odstranéna zamalovanim, ¢i vystfizenim.
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910 LOKACNi UDAJE PRO SOUBORNY KATALOG
Indikatory nejsou definovany.
Podpole:

a Sigla vlastnika

b Signatura

p Poznamka

V pfipadé defektniho exemplare se zapiSe v podpoli p poznamka neuplné. Toto podpole
se vzdy pouzije v kombinaci s poznamkovym polem 590.

4.4 Exemplarové udaje

Blok udaju, které popisuji konkrétni exemplar a jeho obecné i individualni znaky. Obecné
znaky exemplare vychazeji z opakovatelnosti tisku a jsou spolec¢né pro cely naklad.
dalSi rozdily vytvarel knihvaza¢ (uplnost pfiloh, jejich odliSné fazeni). Obecné znaky
exemplafe se zapisi do pole 500 pro vSeobecnou poznamku s navéstim v podpoli 3.

Individualni podobu exemplare spoluvytvareli tiskafi a knihafi jednak svymi finanénimi
moznostmi, ale i svou uméleckou invenci a femeslnou zruénosti. Podobu exemplare
ovlivnit také prvni majitel.

DalSi fungovani exemplare bylo poznamenano zménami maijiteld (dar, dédictvi, prode;,
valec¢na kofist, kradez). Doklady o pavodu a zménach vlastnictvi, tedy provenience, jsou:
soudoba vazba, supralibros, exlibris €i rukopisné marginalie. Provenien¢ni znaky mohou

viv s

autentickych stop.

Své stopy v exemplafich zanechavaji i &tenafi — kolorovanim ilustraci, podtrhavanim,
komentovanim a zacerfiovanim textu, vytrzenim ¢asti publikace, anebo naopak vlepenim
textovych €i obrazovych pfiloh a také vevazovanim bilych listd pro poznamky (vakaty).
Specifickym provenienénim znakem je i vytvareni sbératelskych konvolutd.

V neposledni fadé o historii exemplafe vypovida i jeho stav dochovani — kompletni nebo
defektni exemplar, zlomek ¢&i torzo.

DEFINICE

Jedna ze zakladnich strukturnich ¢asti katalogizacniho, bibliografického zaznamu, ktera
informuje o poctu exemplaitd daného dokumentu ve fondu knihovny (napf. prostfednictvim
priristkovych Cisel, Ciselného oznadeni svazku, duplikatu apod.), o svazcich nebo
roCnicich vicedilnych a serialovych dokumentd, jez knihovna vlastni, v elektronickych
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katalozich téz uvadi status zpracovani a aktualniho mista uloZeni. V ramci exemplafovych
Gdaji mohou byt uvadény téz udaje o individualnich zvlastnostech popisovaného
exemplare (napf. vénovani autora, defektnost, Cislo vytisku u bibliofilie apod.), u starych
tiskl o specifickych znacich exemplafe (popis vazby, vlastnicka oznaceni vcetné
supralibros a exlibris, rukopisné vpisky a komentare a;.).

Exemplafové udaje se zapisuji do textovych poli. Upinost a dostateénost zpracovani je
tedy zcela zavisla na katalogizatorech. Rozmanitost a Sife sledovanych prvkd neumoznuje
Uplnou formalizaci zapisu v polich MARCu 21.

POZNAMKA K HISTORII VLASTNICTVi — POLE 561

Obsahuje informace o historii vlastnictvi popisovaného dokumentu od doby jeho vzniku az
do doby ziskani a zafazeni do fondu.

PFi popisu starych tiski se zapiSi vSechny provenienéni znaky — razitka, exlibris,
supralibros, signaturové &titky, rukopisné poznamky i s poznamkou o umisténi v knize (na
pridesti, na titulni strané, ...).

Kazda provenience se zapiSe do samostatného pole.
Dfivéjsi maijitelé se ve formalizované podobé uvedou jesté v poli 981, resp. 982.
V poli 695 se uvede typ provenienéniho zaznamu podle fizeného slovniku.

Pomoci stejného obsahu v podpoli 8 (,1\c, ,2\c*, ...) Ize vytvaret skupiny z podpoli 561,
563, 695, 981/982 a 856.

561 ## $8 1\c $a Z prazské lobkowiczké knihovny, na pfidesti papirovy Stitek se signaturou
5265. Na rubu titulniho listu razitko: Lobkovicka knihovna a heraldické razitko rodové
lobkowiczké knihovny.

981 3# $8 1\c $a Lobkowiczové (rod) $7 jx20060403055 $4 fmo $6 driv. majitel
695 #7 $8 1\c $a rukopisny zapis $b rukopisna signatura na Stitku $2 provcz
695 #7 $8 1\c $a tisténa vlastnicka znacka $b razitko $2 provcz

561 ## $8 2\c $a Na zadnim pridesti (pfimo na prkné) tuZkou pripis "daroval Josef Horky,
[...] Velvary 5/11 1931." a necitelny podpis.

981 1# $8 2\c $a Horky, Josef $y 1931 $4 fmo $6 driv. majitel
695 #7 $8 2\c $a rukopisny zapis $b rukopisna poznamka $y 1931 $2 provcz

561 ## $8 1\c $a Na predni i zadni desce heraldické supralibros Ignace Karla ze
Sternberka.
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981 1# $8 1\c $a <<ze >>Sternberka, Ignac Karel, $c hrabé, $d -1678 $7 js20020115007
$4 fmo $6 driv. majitel

695 #7 $8 1\c $a slepotiskové vlastnické razitko $b supralibros $2 provcz

POzZNAMKA K EXEMPLARI — POLE 562

Obsahuje informace identifikujici exemplare nebo verze/naklad starych tisk( a rukopisu,
a to v pfipadé existence vice exemplarl nebo verzi ¢i v pfipadé jejich mozné existence.

PFi popisu starych tiski se uvedou vSechny znaky neprovenienéniho charakteru —
marginalni poznamky v textu, podskrty, poznamky na pfidestich a pfedsadkach atd.

562 ## $a V textu cetné marginalni poznamky a podskrty.

POZNAMKA O VAZBE — POLE 563
Volné tvofena poznamka obsahujici informace o knizni vazbé popisovaného svazku.

Vyskytuje-li se na vazbé provenienéni znak — supralibros, stary signaturovy Stitek,
vyrazene inicialy — uvedeme propojovaci podpole 8.

DrivéjSi majitelé se ve formalizované podobé uvedou v poli 981, resp. 982.
V poli 695 se uvede typ proveniencniho zaznamu podle fizeného slovniku.

Pomoci stejného obsahu v podpoli 8 (,1\c*, ,2\c*, ...) Ize vytvaret skupiny z podpoli 561,
563, 695, 981/982 a 856.

563 ## $a Soudoba vazba. Lepenkové desky s nezdobenym usriovym pokryvem. Na
hrbeté Stitek s vyrazenym zlacenym titulem.

563 ## $a Soudoba vazba z 16. stoleti. Dievéné desky s usriovym pokryvem zdobenym
slepotiskem. Dvé hackové spony. Na obou pridestich lusus calami.

591 ## $a Pokryv na hibetu i deskach poSpinény, navic ¢aste¢né odlepeny.
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563 ## $a Soudoba vazba. Drevéné desky se svétlym usriovym pokryvem, zdobenym
slepotiskem. Dvé hackové spony. Modrozelena ofizka. Na hribeté koZeny Stitek
s vyraZenym titulem.

563 ## $8 1\c $a Soudoba vazba. Dreveéné desky potazené svétlou usni, zdobené
slepotiskem a valeCkem s rostlinnymi a motivy. Stopy po hackovych sponach. Ve stfednim
poli na pfedni desce dvouhlavy orel, na zadni desce dvouocasy lev. Na predni desce
inicialy | F C R a letopocet 1669. Hrbet pretfen bilou barvou, v horni ¢asti cerné zkraceny
néazev.

981 0# $8 1\c $a | F C R $4 fmo $6 dfiv. majitel

695 #7 $8 1\c $a slepotiskové viastnické razitko $b slepotiskové razitko $y 1669 $2 provcz

POzNAMKA O DEFEKTNiIM EXEMPLARI — POLE 590

Pole pro potfeby narodniho pouziti. Obsahuje podrobny zapis o defektnosti (ve smyslu
nelplnosti) exemplare. Souvisi s polem 910 podpole $p, kde se zapiSe "nelpIné".

590 ## $a Chybi titulni list.
590 ## $a Na konci chybi rejstriky, tj. cela slozka Aa.

590 ## $a Exemplar dochovan neupiné, z posledni étyrlistové slozky T dochovano pouze
f. T1-T2.

4.5 Koédované udaje

Nékteré udaje o dokumentu mohou byt zapsany v podobé kdédu — pomoci kddu je napf.
zapisovan udaj o jazyku dokumentu (eng = anglicky). Tyto udaje oznacujeme jako
kddované udaje. Slouzi pfedevsim ke strojovému zpracovani, napr. pfi vyhledavani.

Specifickym kédovanym udajem pro oblast historickych fondu je standardni Cislo pro staré
tisky — fingerprint.

DEFINICE

Fingerprint je jednoznacny identifikaéni kéd publikace. Na rozdil od mezinarodnich
standardnich Cisel neni pfidélovano narodnimi agenturami, ale je podle pfesnych pravidel
vytvafeno katalogizatory. Cilem je zvolit z kazdého tisku systém Cisel tak, aby ho
jednoznacné identifikovaly a umoznily odliSit od sebe varianty vydani anebo naopak
vydani (napf. s odliSnym titulnim listem) sjednotit a to bez porovnani vnéjSich znaka.
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Pole obsahuje soubor znaku slouzicich k identifikaci vydani starého tisku nebo jeho
variantniho vydani.

Fingerprint se sklada z 16 znakl rozdélenych do 4 skupin. Znaky 1. a 2. skupiny se vybiraiji
z preliminarii; znaky 3. a 4. skupiny se vybiraji z hlavniho textu. Doplfikovymi znaky jsou
informace o tom, odkud byly vybrany znaky 3. skupiny a datum vydani.

Vytvafi se pro:

- kazdy privazek v konvolutu,

- kazdy dil vicedilného tisku,

- pritisk &i pfidavek, ma-li vlastni titulni stranu a paginaci, vychazel-li i samostatné,
nezavisle na hlavnim dile.

Pro kazdy tisk s jinym fingerprintem se vytvafi novy zéznam — jedna se o variantni vydani.

POLE 026 — FINGERPRINT
Indikatory nejsou definovany, pozice jsou prazdné (#)
Podpole:

$a 1. a 2. skupina znaku (NO)

$b 3. a 4. skupina znaku (NO)

$c Datum vydani (NO)

$d Oznaceni svazku nebo ¢asti (O)
$2 Zdroj (NO)

$5 Kod instituce, ktera koéd vytvofila

Priklady:
026 ## $a S: ne mo s- $b i-ui maro (C) $c 1651 (R) $5 CZ-PrNK

026 ## $a s.s- e;ns $blar- doma (3) $c1798-1799 (F) $5 CZ-PrNK

903 POMOCNE SPECIALNi UDAJE KE DRUHU DOKUMENTU (O)

Pole slouZi pro Gcely Souborného katalogu CR, napomahéa jednoznaénému rozeznani
zaznamu starych tiskd.

Indikatory nejsou definovany
Podpole a Doplnkoveé oznaceni druhu dokumentu

V zaznamech starych tiskd méa hodnotu RP (rare print).
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5 ZPRACOVANIi KONVOLUTU

PFi zpracovani historického fondu se Casto setkame s tzv. konvoluty. Historicky konvoluty
vznikaly svazanim nékolika samostatnych dél do jednoho svazku. Z divodu presné
fyzické evidence, i z hlediska historického a provenienéniho prizkumu puvodu fondu, je
dllezité pfi katalogizaci zachovat a zaznamenat slozeni jednotlivych konvolutd.

DEFINICE

Konvolut = svazek dodatec¢né svazanych dokumentd, které Casto obsahové ani
provenienéné nesouviseji, ale jsou samostatnymi bibliografickymi jednotkami. DalSim
dilim v konvolutu se Fika pfivazek (adligat).

DEFINICE

Privazek = samostatna bibliograficka jednotka pfivazana k jinému, mnohdy obsahové
odliSnému dokumentu, s nimz tvofi jeden svazek oznacovany jako konvolut.

DEFINICE

Zakladni dilo = prvni dokument obsazZeny v konvolutu; za nim nasleduje jeden i vice
pFivazku.

Zpusob zpracovani zaznamu( konvolutu do znacné miry zavisi na moznostech systému,
ve kterém jsou zaznamy zpracovavany.

Z uzivatelského hlediska je vhodnégjsi zpracovani pomoci strukturovaného pole 787
a propojovacich poli.

PoLE 787 (O) SOUVISEJICi JEDNOTKA
Indikatory 08

$i — Text navésti (NO) Privazek:

$a — Hlavni zahlavi (NO)

$t — Nazev (NO)

$d — Misto vydani a datum vydani (NO)
$w — Identifikacni Cislo zaznamu (O)

787 08 $i Privazek 1.: $a Stéber, Joannes. $t Dialogus inter Thaliam et Poetam. $d
[Praha] : Typis Josephi Emmanuelis Diesbach, 1774 $w stt20110031124



787 08 $i Privazek 2.: $a Harbuval a Chamaré, Jan Antonin. $t Connubium honoris et
palladis $d [Praha] 1774 $w stt20110031127

787 08 $i Privazek 2. k: $a Schweiberer, Joannes Matthaeus. $t Ode schematis
Horatiani in venerationem lucis onomasticae. $d [S.l.] 1773 $w stt20110030579

K ZAPAMATOVANI

Pro kazdé dilo v konvolutu zpracujeme samostatny bibliograficky zaznam a zachovame
i pofadi dél svazanych v konvolutu.

Zaznam pro zakladni dilo v konvolutu obsahuje pole 787 pro kazdy pfivazek obsazeny
v konvolutu.

Kazdy zaznam pfivazku v konvolutu obsahuje pole 787 sudaji o zakladnim dile
v konvolutu. LiSi se text navésti v podpoli i.

Privazky v konvolutu se Cisluji — $i Privazek 1.: | $i Privazek 1. k:, aby se i v katalogu
zachovalo poradi adligatl svazanych v jednom svazku.

Podpole a, t, d oddélujeme teckou.

Konvolut Ize popsat i pomoci jednoho poznamkového pole.

501 — POZNAMKA SPOLECNE S: (O)
Indikatory nejsou definovany
Podpole

a Text poznamky (NO)

5 Kod instituce MARC (NO)

Interpunkce

V podpoli $a jsou jednotlivé ¢asti oddélovany dvéma spojovniky s oboustrannou mezerou.
Poznamka muze obsahovat interpunkci pfedepsanou ISBD (napf. nazev / autor).

Pole obvykle zacina navéstim ,Obsahuje téz“, ,Spole¢né s:, atd. Navésti nejsou
stanovena — zapisuji se jako soucast udaju. Pole muze byt pouzito k popisu plvodné
samostatnych dél, ktera byla svazana dodate¢né — pfivazku. V tomto pfipadé musi pole
obsahovat podpole 5 s kddem instituce, ktera popisovanou jednotku vlastni.
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Zakladni dilo:

501 ## $a Privazek 1.: Scherer, Georg. Krestianska Wogenska Kazanij ... [Litomys$| :
Andreas Graudens], 1596 -- Privazek 2.: Scherer, Georg. Gisté Vménij a Zaklinanij, Proti
Strijlenij, Bodenij ...[Litomy$l : Andreas Graudens], 1596

Privazek:

501 ## $a Privazek 1. k: Libertin, Jifi Jan. Plasst'w Plasstj Od Wiadislawa Krale CZeského,
TéhoZ Gména Druhého, ... Praha [1724]

Existence konvolutu se projevi i ve struktufe signatury popisovaného exemplare.
V poli 910 zapideme signaturu a za lomitko oznaceni pfivazku:

1 A 000001/adl.1

1 A 000001/adl.2

Pokud je v jednom svazku svazano vicesvazkové dilo, oznaCujeme v signature jednotlivé
dily v souladu s oznacenim v knize

2 A 000002/T.1 — prvni dilo

2 A 000002/T.2 — pfivazek nikoliv 2 A 000002/adl.1
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6 KRAMARSKE TISKY

Pro efektivni vyuziti soubor( tohoto typu tiskd je pfedpokladem vytvoreni podrobného
bibliografického zaznamu. Z hlediska katalogizace je specificka uniformita nazvl
(v naprosté vétsiné zacinaji slovem ,pisef®). DalSim specifikem je anonymita (autor je
uveden jen vyjime€né) a Casta absence nakladatelskych udaju (jména tiskare, roku
a mista tisku). To bylo ¢aste¢né dano tim, Ze tyto tisky pomérné Casto vychazely bez
védomi Ufadu a tedy i cenzury a tiskafi se tak branili postihu.

DEFINICE

Kramarské tisky je pomocné oznaleni formalné i obsahové riznorodé kategorie
tisténych dokumentd, jejichz hlavni specifika tkvi v anonymité ptvodcu (autort i tiskaru),
ve formé vydani a ve zpusobu distribuce. Tento komeréni artikl nebyl az do pfelomu 18.
a 19. stoleti roz8ifovan béznou knihkupeckou siti, ale patfil do obchodni sféry podomnich
kramaru a zpévaku navstévujicich trhy, pouté a slavnosti. Byly uréeny prfevazné lidovym
a méné majetnym vrstvam, cenovou dostupnost musely zarucit nizké vyrobni investice.
Podstatnym rysem kramarskych tisk byl proto horSi papir, maly format (vétSinou 4 listy
jako ¢&tvrtina Sestnacterky) a jednoducha typografie.

Nejpocetnéjsi slozku tvofi vlastni kramarské pisné. Jde o prozaicky nebo pisfiovy drobny
tisk s nejriznéjSimi naméty: dobové novinky, krimi, humor, katastrofy, lyrika, zazraky,
modlitby a nabozenské pisné.

Z ostatnich zanr pfichazely v uvahu jednotlivé vydavané lyrické kancionalové pisng,
legendy, od druhé poloviny 18. stoleti i umélé basnické skladby a zlidovélé arie ze
zpévoher. Ackoli jeSté u prvniho otisténi nékterych (napf. kancionalovych) textd jakési
povédomi o autorovi existovalo, b&éhem &etnych reedic a ustniho tradovani se ztratilo. Pro
vétSinu kramarskych tisku je sice charakteristicky vy$Si naklad okolo 1 000 kusu, ale
nebyly-li broZzury uz v minulosti usporadany do uzivatelskych &i sbératelskych konvolutd,
jejich dochovani byva zpravidla problematicke.

Hlavnim zajmem laické i badatelské vefejnosti je nalézt tisky s uritym obsahem (vztahujici
se k urcité udalosti, k regionu, obdobi nebo k ur¢itému spole€enskému &i pfirodnimu jevu).
Z toho vyplyva, Ze nazev nelze pouzit jako hlavni rozliSovaci znak.

Pro kramarské pisné je dllezita identifikace podle incipitu, popfipadé napévu, ktery byva
zpravidla uveden. Pro vyuziti zpracovanych zaznam( je dilezité hlavné vécné tfidéni
vychazejici z obsahové analyzy — vlastni témata, lokalizace, postavy, datace.
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POLE 924 — INCIPIT A NAPEV (KRAMARSKE TISKY) (O)
Indikatory nejsou definovany
Podpole:

a — Text prvniho ver8e v modernim pravopisu (NO)
b — Prvni vers incipitu (NO)

¢ — Druhy vers incipitu (NO)

d — Zpiva se jako (NO)

072 #7 $a 094.5 $x Tisky (19. stoleti) $2 Konspekt $9 12
072 #7 $a 2 $x Nabozenstvi $2 Konspekt $9 12

245 00 $a Horliwa pjseri laucenj swatého Jana Nepomuckého : |b Zpjwa se gako: WZdycky
mné na mysli leZj bych do cyzych zemych ssel

246 33 $a Horliva piseri lou¢eni svatého Jana Nepomuckého ...

264 #1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $¢ [mezi 1800 a 1850]
300 ## $a 4 necislované listy : $b ilustrace ; $¢ 17 cm

500 ## $3 Typograficky popis $a Tisténo frakturou, $5 CZ-PrNK

500 ## $3 Vyzdoba $a Na titulni strané drevofezova vinéta — z roh( vyrastajici lilie,
uprostred osmicipa hvézda s portrétem sv. Jana Nepomuckého. |5 CZ-PrNK

510 4# $a Knihopis, $¢ K09660

600 07 $a Jan Nepomucky, $c svaty, $d asi 1340-1393 $7 jn20000728449 $2 czenas
650 # 7 $a nabozZenska poezie $7 ph215979 |2 czenas

655 #7 $a pisné $7 fd133162 $2 czenas

787 08 $i Privazek 47. k: $t Wanocnj Kolledy, k potéssenj a spasenj Dusse lidskych. $d
[S.l. : s.n., mezi 1800 a 1850] $w stt20130089137

910 $a ABA0O1 $b 54 Se 000092/adl.47

924 ## $a O Zalostna ta hodina, o pfesmutna ma chvile $b O Zalostnata hodina, $c o
presmutna ma chwijle $d Vzdycky mné na mysli leZi bych do cizich zemich Sel

LKR $a ITM $b 2485719 $| NKC50

LKR $a UP $b 89137 $| STTO1
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7 PRIKLADY CELYCH ZAZNAMU

Flacius lllyricus, Matthias, 1520-1575

Christlicher vnd bestendiger Grundt, Von der Waren, Wesentlichen, Eusserlichen
gegenwart vnd mundlicher niessung def3 Leibs vnd Bluts Christi, im H. Abendmal, sampt
warhafftiger widerlegung der flirnemsten Argument der Sacramentirer / Durch M. Matthiam
Flacium lllyricum. Zuuor in Lateinischer sprach gestelt, vnd nun allen frommen Christen
zu gut auch ins Teutsche gebracht. -- [Misto vydani neni znamé] : [nakladatel neni znamy],
1575. -- 7 necislovanych listt, 291 listd ; 8° (16 cm)

LDR  ----- nam-a22-------- 4500
FMT BK
BAS $a02

001 stt20100021703

003 CZ-PrNK

008  10121251575----QW-----------|||-|-ger--

040 $a ABA0O1 $b cze $e rda

072 #7 $a 094 $x Staré tisky $2 Konspekt $9 12

072 #7 $a 2 $x Nabozenstvi $2 Konspekt $9 5

100 1 $a Flacius lllyricus, Matthias, $d 1520-1575 $7 02006325079 $4 aut

240 10 %a De mystica sacramentalique seu externa praesentia et manducatione corporis
et sanguinis Christi in sacra coena. $| Némecky

245 10%a Christlicher vnd bestendiger Grundt, Von der Waren, Wesentlichen,
Eusserlichen gegenwart vnd muindlicher niessung del Leibs vnd Bluts Christi, im H.
Abendmal, sampt warhafftiger widerlegung der fiirnemsten Argument der Sacramentirer /
$c Durch M. Matthiam Flacium lllyricum. Zuuor in Lateinischer sprach gestelt, vnd nun
allen frommen Christen zu gut auch ins Teutsche gebracht

264 #1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c 1575
300 $a 7 necislovanych listd, 291 listt ; $¢ 8° (16 cm)
336  $atext $b txt $2 rdacontent

338 $a svazek $b nc $2 rdacarrier
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500 $3 Typograficky popis $a Signatury )(8 (posledni list )(8 nepotistén), A8-Z8, a8-n8,
o4 (list 04 nepotistén). Sazba per extensum, titulni list tistén Svabachem, text frakturou.
Zahlavi, strankové kustody, arabska foliace. $5 CZ-PrNK

500 $3 Vyzdoba $a Na titulnim listu arabeskova vinéta, plné inicialky na pozadi s
rozvilinami. $5 CZ-PrNK

5104 $a VD 16, $c F 1452

561 $8 1\c $a Na prednim pridesti viepeno heraldické exlibris F.G. Troila s devizou
"Nasci, pati, mori". Na titulnim listu rukou: ,Ex lib. Francisci Godefridi Troili“. $5 CZ-PrNK

561 $8 2\c $a Na titulnim listu rukou: Polixena Catharina Troilin 1622“. $5 CZ-PrNK

561 $8 3\c $a Z czerninské rodové knihovny, na hibetu papirovy stitek se signaturou
czerninské knihovny A.7.No.? $5 CZ-PrNK

561  $8 4\c $a Z prazské lobkowiczké knihovny, na titulnim listu razitko: BIBLIOTHECA
LOBKOVICIANA ; na prednim pridesti stitek se signaturou 534. $5 CZ-PrNK

563 $a Pergamenova vazba s rukopisnym latinskym textem. $5 CZ-PrNK

650 07 $a kiestanska liturgie $7 ph135474 $2 czenas

655 #7 $a pojednani $7 fd133056 $2 czenas

695 #7 $8 1\c $a tisténa vlastnicka znacka $b grafické exlibris na stitku $2 provcz
695 #7 $8 1\c $a rukopisny zapis $b rukopisné exlibris $2 provcz

695 #7 $8 2\c $a rukopisny zapis $b rukopisné exlibris $y 1622 $2 provcz

695 #7 $8 3\c $a rukopisny zapis $b rukopisna signatura na $titku $2 provcz

695 #7 $8 4\c $a tisténa vlastnicka znacka $b razitko $2 provcz

695 #7 $8 4\c $a rukopisny zapis $b rukopisna signatura na $titku $2 provcz

787 08 $i Privazek 1.: $a Rabus, Johann Jakob. $t Kurtzer warhaffter vnd grindtlicher
Bericht, von dem hoch vnd weitberhiimbten wundersamen H. Sacrament, zu Deckendorff
und Passaw ... $d Mnichov 1584 $w stt20100021704

910 $a ABA0O1 $b 65 E 007488

0811 $8 1\c $a Troilo von Lessoth, Franz Gottfried, $d asi 1583-asi 1648 $7
jn20011024249 $4 fmo $e dfiv. majitel $5 CZ-PrNK

9811 $8 2\c $a Troilin, Polixena Catharina $4 fmo $e dfiv. majitel $5 CZ-PrNK

981 3 $8 3\c $a Cerninové z Chudenic (rod) $7 jx20060403112 $4 fmo $e dfiv. majitel
$5 CZ-PrNK
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981 3 $8 4\c $a Lobkowiczové (rod) $7 jx20060403055 $4 fmo $e driv. maijitel $5 CZ-
PrNK

903 $aRP
Rabus, Johann Jakob, 1545-1587

Kurtzer warhaffter vnd grindtlicher Bericht, von dem hoch vnd weitberhiimbten
wundersamen H. Sacrament, zu Deckendorff und Passaw, in dem hochl"éblichen
Furstenthumb Nidern Bayern, [et]c. Sambt Christlicher Vnderweisung, was frolm]me,
glaubige vnd andachtige Hertzen, zu besuchung vnnd verehrung desselben, fiirnemblich
bewegen vnd antreiben soll / Durch lacobum Rabus, der H. Schrifft Doctor, [et]c.. --
Gedruckt zu Miinchen : [Adam Berg], 1584. -- 87 necislovanych lista : ilustrace ; 8° (16
cm)

LDR  ----- nam-a22-------- 4500
FMT BK
BAS $a02

001 stt20100021704

003 CZ-PrNK

008 101212s1584----gw-----e------ [|]-|]-ger--

040 $a ABA0O1 $b cze $e rda

072 #7 $a 094 $x Staré tisky $2 Konspekt $9 12

072 #7 $a 2 $x Nabozenstvi $2 Konspekt $9 5

100 1 $a Rabus, Johann Jakob, $d 1545-1587 $7 mzk2008453569 $4 aut

245 10 $a Kurtzer warhaffter vnd griindtlicher Bericht, von dem hoch vnd weitberhiimbten
wundersamen H. Sacrament, zu Deckendorff und Passaw, in dem hochl 6blichen
Firstenthumb Nidern Bayern, [et]lc. Sambt Christlicher Vnderweisung, was fro[m]me,
glaubige vnd andachtige Hertzen, zu besuchung vnnd verehrung desselben, flirnemblich
bewegen vnd antreiben soll / $¢ Durch lacobum Rabus, der H. Schrifft Doctor, [et]c.

264 #1 $a Gedruckt zu Mlnchen : $b [Adam Berg], $c 1584
300 $a 87 necislovanych listli : $b ilustrace ; $c 8° (16 cm)
336  $atext $b txt $2 rdacontent

338 $a svazek $b nc $2 rdacarrier
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500 $a TiskarF uveden dle VD 16. $5 CZ-PrNK

500 $3 Typograficky popis $a Titulni list Cervené a ¢erné, margindlie. $5 CZ-PrNK
500 $3 llustrace $a 12 drevorezll v rameccich 63 x 63 mm. $5 CZ-PrNK

510 4#%a VD 16, $c R 17

561  $8 1\c $a Na titulni strané rukopisné: Ex lib. Francisci Godefridi Troili (to samé na
posledni strang). $5 CZ-PrNK

561  $8 2\c $a Z czerninské rodové knihovny. $5 CZ-PrNK

561  $8 3\c $a Z prazské lobkovické knihovny. $5 CZ-PrNK

563  $a Privazek $5 CZ-PrNK

650 07 $a kiestanska liturgie $7 ph135474 $2 czenas

655 #7 $a traktaty $7 fd133712 $2 czenas

695 #7 $8 1\c $a rukopisny zapis $b rukopisné exlibris $2 provcz
700 1# $a Berg, Adam, $d -1610 $7 0la2009522773 $4 prt $e tiskar

787 08 $i Privazek 1. k: $a Flacius lllyricus, Matthias. $t Christlicher vnd bestendiger
Grundt, Von der Waren, Wesentlichen, Eusserlichen gegenwart vnd muindlicher niessung
def’ Leibs vnd Bluts Christi ... $d [S.l.] 1575 $w stt20100021703

910 $a ABAQO1 $b 65 E 007488/adl.1

081 1#%$8 1\c $a Troilo von Lessoth, Franz Gottfried, $d asi 1583-asi 1648 $7
jn20011024249 $4 fmo $e dfiv. majitel $5 CZ-PrNK

981 3#$8 2\c $a Cerninové z Chudenic (rod) $7 jx20060403112 $4 fmo $e dfiv. majitel
$5 CZ-PrNK

981 3#$8 3\c $a Lobkowiczové (rod) $7 jx20060403055 $4 fmo $e dfiv. majitel $5 CZ-
PrNK

984  $a Mnichov $b Némecko
903 $aRP
LKR $alITM $b 2157405 $I NKC50

LKR $a UP $b 21703 $l STTO1
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Vauvilliers, Jean-Francois de, 1737-1801

ABREGE DE L'HISTOIRE UNIVERSELLE, EN FIGURES, OU Recueil d'Estampes
réprésentans, les Sujets les plus frappans de I'Histoire, tant sacrée que profane, ancienne
et moderne, avec les Explication historiques qui s'y rapportent, et les Portraits en Médaille
des Héros qui ont joué le plus grand réle dans ['Histoire, ornés de leurs attribut
caractéristique / Dessinées par M. MARILLIER, et Gravées par le Sr. DUFLOS le jeune. -
- A Paris : Chez Duflos, le jeune, rue St. Victor, la 3.[e] porte cochére a gauche, en entrant
par la Place Maubert, 1785. -- 110 necislovanych listl : ilustrace ; 8° (21 cm)

LDR  ----- nam-a22-----1--4500
FMT BK
BAS $a02

001  stt20020000630

003 CZ-PrNK

008  02101951785---fr-----g----=|||-|-fre--

040 $a ABA0O1 $b cze $e rda

072 #7 $a 094 $x Staré tisky $2 Konspekt $9 12

072 #7 $a 94(100) $x Svétové déjiny $2 Konspekt $9 8

100 1 $a Vauvilliers, Jean-Francois de, $d 1737-1801 $7 02003192721 $4 aut

245 10%a ABREGE DE L'HISTOIRE UNIVERSELLE, EN FIGURES, OU Recueil
d'Estampes réprésentans, les Sujets les plus frappans de I|'Histoire, tant sacrée que
profane, ancienne et moderne, avec les Explication historiques qui s'y rapportent, et les
Portraits en Médaille des Héros qui ont joué le plus grand rble dans I'Histoire, ornés de
leurs attribut caractéristique / $c Dessinées par M. MARILLIER, et Gravées par le Sr.
DUFLOS le jeune

264 #1 $a A Paris : $b Chez Duflos, le jeune, rue St. Victor, la 3.[e] porte cochére a gauche,
en entrant par la Place Maubert, $c 1785

300 $a 110 necislovanych listd : $b ilustrace ; $c 8° (21 cm)
336  $atext $b txt $2 rdacontent
338 $a svazek $b nc $2 rdacarrier

500 $3 llustrace $a Titulni list ryty, s titulovou rytinou (zafici slunce, v némz 3 lilie),
jednotlivé celostrankové rytiny (ilustrace s textem), celkem 108 listll, Cislovany, ale ne
soustavné, proloZeny listem tenkého papiru. Jako f.109 a 110 obsah (ryty). Rytiny
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sigovany rGznymi jmény, jako autofi pfedloh nejcastéji C.-P. Millier, C. Monnet, jako rytci
nejcastéji P. Duflos (ale téz J. Dambrun, J.-L. Delignon aj.). $5 CZ-PrNK

510 4 $a Thieme-Becker, $c 10, s. 88

561  $a Na titulnim listé ¢erné kulaté razitko Verejné c. k. universitni knihovny (dvojhlavy
orel, napis "REGIAE BIBLIOTH. ACAD. PRAGEN."), které rovnéz na jinych listech. $5 CZ-
PrNK

563 $a Polokozena vazba - desky z hnédého mramorovaného papiru, hibet a rohy z
hnédé kuze. Na hrbeté erveny papirovy stitek s nazvem dila a zeleny papirovy Stitek se
jménem autora; hibet zdoben zlacenymi linkami. Pridesti a predsadky zelené. $5 CZ-PrNK

650 07 $a antika $7 ph118500 $x ilustrace $2 czenas

650 07 $a biblické ilustrace $7 ph118856 $2 czenas

655 #7 $a obrazové publikace $7 fd132947 $2 czenas

700 1 $a Marillier, Clément-Pierre, $d 1740-1808 $7 02003192727 $4 ill $e ilustrator
700 1 $a Monnet, Charles, $d 1732-asi 1808 $7 j02003192729 $4 ill $e ilustrator

7001 $a Dambrun, Jean, $d 1741-asi 1808 $7 j02003192730 $4 mte $e médirytec

700 1 $a Delignon, Jean-Louis, $d 1755-asi 1804 $7 j02003192731 $4 mte $e médirytec

700 1 $a Duflos, Pierre, $d 1742-asi 1818 $7 j02003192728 $4 pbl $e nakladatel $4 mte
$e médirytec

910 $a ABAOO1 $b 20 F 000054
984  $a Pafiz $b Francie

903 $aRP

51



SHRNUTI STUDIJNIHO TEXTU

Historické fondy, jejichZz skladba je velmi rozmanita, odrazeji historii, kulturu i mysleni
spolecnosti v evropském kontextu. PFi zpracovani historického fondu pro fondovy katalog
vytvafime exemplafové zaznamy, tzn., ze si vS§imame individualnich znak( jednotlivych
popisovanych jednotek. Pfi popisu se fidime platnymi standardy, vzhledem ke specifikim
popisovaného materialu mame k dispozici také metodiky, které zohlednuji zvlastnosti
popisu historického fondu.

Pro Souborny katalog CR byl stanoven minimalni zaznam, ktery umoztiuje jednoznaénou
identifikaci dokumentu a jeho vyhledani. S ohledem na specifika historického fondu se
doporuduje zpracovavat zaznamy na urovni doporu¢eného zaznamu, ktery je doplnén
o knihovédny a vécny popis.

Prvnim krokem katalogizatora je dikladna rekognoskace popisované jednotky, pfi které
zjistuje stav dochovani, obsahovou skladbu (nejedna-li se o konvolut), vnéjsi znaky
exemplafe (vazba, provenienéni znaky), vnitini uspofadani (typograficka uprava, pfilohy,
ilustrace). Bibliograficky zaznam dokumentu z historického fondu je rozSifen zejména
v oblasti poznamek, kde jsou zaznamenany udaje charakterizujici individualni znaky
popisovanych jednotek. DalSi specifika se projevi zejména ve zplsobu zapisu udajl
vramci jednotlivych poli. K efektivnimu vyuziti zpracovanych zaznamu je dulezita
i obsahova analyza potfebna pro vécny popis.

Specifika dokumentl z historického fondu se pomitaji i do stanoveni selekénich udaja
jmenny i vécnych. V oblasti jmennych selek&nich udaji je potfeba vénovat pozornost
zpracovani vedlejSiho zahlavi pro tiskafe a nakladatele.

Zvlastni kategorii pfi zpracovani historického fondu pFedstavuji konvoluty a kramarské
tisky. Konvoluty vznikaly svazanim nékolika samostatnych dél do jednoho svazku.
Z duvodu fyzické evidence i z hlediska historického a provenienéniho priazkumu ptvodu
fondu je dulezité pfi katalogizaci zachovat a zaznamenat jejich sloZeni. Pro efektivni
vyuziti kramarskych tisk( je potfeba vytvaret podrobné bibliografické zaznamy se
zvlastnimi udaji (zaznamenani incipitd, napévl, dukladné vécné tfidéni).
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